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Nr L 311/1

(Réttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2282/96

av den 29 november 1996

om faststillande av exportbidrag for sirap och vissa andra sockerprodukter i
obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér socker ('), senast andrad genom férordning
(EG) nr 1599/96 (3, sirskilt artikel 17.5 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

I enlighet med artikel 17 i férordning (EEG) nr 1785/81
kan skillnaderna mellan kurserna eller priserna pé
virldsmarknaden for de produkter som i artikel 1.1 d i
nimnda férordning och priserna dessa produkter avses pa
inom gemenskapen, tickas av ett exportbidrag.

I enlighet med artikel 3 i kommissionens férordning (EG)
nr 2135/9S av den 7 september 1995 om tillimpningsfé-
reskrifter foér beviljande av exportbidrag vid sockerex-
port (%), skall bidraget for 100 kg av de produkter som
avses i artikel 1.1 d i foérordning (EEG) nr 1785/81 i
samband med export vara lika med basbeloppet multipli-
cerat med sackarosinnehéllet, i tillimpliga fall inklusive
halten av andra sockerarter omriknade till sackaros. Den
sackaroshalt som konstateras fér produkten i fraga fast-
stills i enlighet med bestimmelserna i artikel 3 i kommis-
sionens férordning (EG) nr 2135/95.

I enlighet med artikel 17¢ i férordning (EEG) nr 1785/81
skall basbeloppet for bidrag for sorbos i obearbetat skick
vara lika med basbeloppet for bidraget minskat med en
hundradel av produktionsbidraget i enlighet med rddets
forordning (EEG) nr 1010/86 av den 25 mars 1986 om
faststillande av allminna bestimmelser f6r tillimpningen

() EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.
(d EGT nr L 206, 16.8.1996, s. 43.
() EGT nr L 214, 8.9.1995, s. 16.

av produktionsbidrag for socker som anvinds inom den
kemiska industrin (*), senast dndrad genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 1126/96 (), nir det giller de
produkter som avses i bilagan till den sistnimnda férord-
ningen.

Basbeloppet for bidraget fér de o6vriga produkter som
avses 1 artikel 1.1 d i férordning (EEG) nr 1785/81 vid
export 1 obearbetat skick skall vara lika med hundradelen
av ett belopp som faststills med héansyn till skillnaden
mellan interventionspriset for vitsocker inom omraden
inom gemenskapen utan underskott, under den manad
for vilken basbeloppet faststills och de kurser eller priser
pa vitsocker som noteras pa virldsmarknaden och behovet
av att astadkomma en balans mellan anvindningen av
gemenskapens basprodukter vid export till tredje land av
foradlingsprodukter och anvindningen av produkter
importerade fran dessa linder i foéradlingssyfte.

Tillimpningen av basbeloppet kan begrinsas till vissa av
de produkter som avses i artikel 1.1 d i forordning (EEG)
nr 1785/81.

I enlighet med artikel 17 i foérordning (EEG) nr 1785/81
fir exportbidrag ges for de produkter som avses i artikel
1.11, 1.1 g och 1.1 h i den foérordningen. Bidragets storlek
skall faststillas per 100 kg torrvara med beaktande,
framfor allt, av de bidrag som giller vid export av de
produkter som omfattas av KN-nummer 1702 30 91, det
bidrag som ir tillampligt vid export av de produkter som
avses i artikel 1.1 d i foérordning (EEG) nr 1785/81 och de
ekonomiska aspekter som giller f6r denna export. For de
produkter som avses i artikel 1.1 f och 1.1 g skall bidrag
beviljas endast fér de produkter som uppfyller de villkor
som faststalls i artikel 5 i forordning (EG) nr 2135/95. For
de produkter som avses i 1.1 h skall bidrag beviljas endast
for de produkter som uppfyller villkoren i artikel 6 i
forordning (EG) nr 2135/95.

() EGT nr L 94, 9.4.1986, s. 9.
() EGT nr L 150, 25.6.1996, s. 3.
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De exportbidrag som avses ovan maste faststillas varje
ménad. De kan éndras diaremellan.

Genom tillimpningen av dessa villkor kan exportbidragen
for de ifrdgavarande produkterna faststallas till de belopp
som anges i bilagan till den hir forordningen.

I ridets forordning (EEG) nr 990/93 ('), 4ndrad genom
forordning (EG) nr 1380/95 (3, férbjuds handel mellan
gemenskapen och Jugoslavien (Serbien och Montenegro).
Detta forbud omfattar inte vissa férhédllanden som utfor-
ligt anges i artiklarna 2, 4, 5 och 7 i samma férordning
och i radets férordning (EG) nr 462/96 (°). Detta faktum
bor beaktas niar exportbidragen faststills.

Med hinsyn till den dndring som inférdes genom férord-
ning (EG) nr 1222/96 (%) skall siffran 9 anses vara inte-
grerad i exportbidragsnomenklaturens nummer, efter de
férsta atta siffrorna som hinvisar till den kombinerade

nomenklaturens undernummer frin och med den 1
januari 1997.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ir forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De exportbidrag som skall beviljas vid export i oarbetat
skick av de produkter som avses i artikel 1.1d, 1.1 £, 1.1 g
och 1.1 h i férordning (EEG) nr 1785/81 skall faststillas i
enlighet med bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 1 december 1996.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 29 november 1996.

() EGT nr L 102, 28.4.1993, 5. 14.
() EGT nr L 138, 21.6.1995, s. 1.
() EGT nr L 65, 153.1996, s. 1.

() EGT nr L 161, 29.6.1996, s. 62.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 29 november 1996 om faststillande av exportbidrag
for sirap och vissa andra sockerprodukter som exporteras i obearbetat skick

KN-nr Bidragsbelopp

— ecu/100 kg torrvara —

1702 40 10 100 4369 ()0
1702 60 10 000 4369 ()0
1702 60 90 200 83,01 ()()

— ecu/l % sackaros x 100 kg —

1702 60 90 800 0,4369 (') ()

— ecu/100 kg torrvara —

1702 90 30 000 4369 ()

— ecu/l % sackaros x 100 kg —

1702 90 60 000 0,4369 (') ()
1702 90 71 000 0,4369 (') (')
1702 90 99 900 0,4369 (') () ()

— ecu/100 kg torrvara —

2106 90 30 000 4369 ()0

— ecu/l % sackaros x 100 kg —

2106 90 59 000 0,4369 () ()

(") Basbeloppet skall inte tillimpas péa sirap med en renhetsgrad som understiger
85 % (forordning (EEG) nr 394/70). Sackaroshalten faststills i enlighet med
artikel 13 i forordning (EEG) nr 394/70.

(3 Tillampas endast pa de produkter som avses i artikel 3 i férordning (EEG)
nr 1469/77.

(*) Exportbidraget for export till Jugoslavien (Serbien och Montenegro) far endast
beviljas om villkoren i den #ndrade férordningen (EEG) nr 990/93 och
férordning (EG) nr 462/96 ir uppfyllda.

(*) Basbeloppet tillimpas inte pid den produkt som avses i punkt 2 i bilagan till
forordning (EEG) nr 3513/92 (EGT nr L 355, 5.12.1992, s. 12).

(°) Tillimpas endast pa de produkter som avses i artikel 13.b i férordning (EEG) nr
394/70.

Obs: KN-numren och hinvisningarna till fotnoterna anges i
kommissionens dndrade férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT nr L
366, 24.12.1987, s. 1).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2283/96

av den 29 november 1996

om indring av exportbidragen f6r vitsocker och rasocker som exporteras i
obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ('), senast 4ndrad genom férordning
(EG) nr 1599/96 (3), sarskilt artikel 19.4 andra stycket i
denna, och

med beaktande av féljande:

Exportbidragen f6r vitsocker och rasocker som exporteras
1 obearbetat skick faststilldes i kommissionens forordning
(EG) nr 2211/96 (}), 4ndrad genom férordning (EG) nr
2260/96 (%).

Tillimpningen av de nirmare bestimmelserna i férord-
ning (EG) nr 2211/96 pa de uppgifter som kommissionen
har kinnedom om medfér att de nu gillande exportbi-
dragen bor édndras till de belopp som anges i bilagan till
den hir férordningen.

Med hinsyn till den dndring som inférdes genom férord-
ning (EG) nr 1222/96 (%) skall siffran 9 anses vara inte-
grerad i exportbidragsnomenklaturens nummer, efter de
forsta atta siffrorna som hinvisar till den kombinerade
nomenklaturens undernummer fran och med den 1
januari 1997.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen for de produkter som riknas upp i artikel
1.1 a i forordning (EEG) nr 1785/81, odenaturerade och
exporterade i obearbetat skick, faststalldes i bilagan till
den indrade férordningen (EG) nr 2211/96 och skall
indras till de belopp som anges i bilagan till den hir
forordningen.

Artikel 2

Denna foérordning tridder i kraft den 1 december 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 29 november 1996.

() EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.

() EGT nr L 206, 168.1996, s. 43.
() EGT nr L 296, 21.11.1996, s. 3.
() EGT nr L 306, 28.11.1996, s. 9.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 161, 29.6.1996, s. 62.
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 29 november 1996 om dndring av exportbidragen for
vitsocker och rasocker som exporteras i obearbetat skick

Produktnummer Bidragsbelopp (*)
— ecu/100 kg —
1701 11 90 100 40,19 ()
1701 11 90 910 3844 ()
1701 11 90 950 (O]
1701 1290 100 40,19 ()
1701 1290 910 38,44 ()
1701 1290 950 ®

— ecu/l % sackaros x 100 kg — .

1701 91 00 000 0,4369
— ecu/100 kg —
1701 9910 100 43,69
1701 99 10 910 43,69
1701 99 10 950 43,69

— ecu/l % sackaros x 100 kg —

1701 99 90 100 0,4369

(") Tillampligt pa rasocker med utbyte pad 92 %. Om utbytet ir ett annat in 92 %
skall det tillimpliga exportbidraget berdknas i enlighet med bestimmelserna i
artikel 17a.4 i forordning (EEG) nr 1785/81.

(3) Faststillande upphivt genom kommissionens férordning (EEG) nr 2689/85
(EGT nr L 255, 26.9.1985, s. 12), indrad genom foérordning (EEG) nr 3251/85
(EGT nr L 309, 21.11.1985, s. 14).

(°) Exportbidraget for export till Jugoslavien (Serbien och Montenegro) far endast
beviljas om villkoren i den indrade férordningen (EEG) nr 990/93 och
forordning (EG) nr 462/96 ar uppfyllda.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2284/96

av den 29 november 1996

om faststillande av stdodbelopp for

forsorjning av Kanariebarna med

risprodukter med ursprung i gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1601/92 av
den 15 juni 1992 om sirskilda atgirder for Kanariedarna
rérande vissa jordbruksprodukter (), senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 2537/95 (3), sarskilt
artikel 3 i denna, och

med beaktande av féljande:

Enligt artikel 3 i forordning (EEG) nr 1601/92 skall
Kanariedarnas behov av ris, med avseende pé kvantitet,
pris och kvalitet, tickas av gemenskapsris pa avyttrings-
villkor som ir likvirdiga med befrielse frin importavgift,
vilket inbegriper beviljande av stéd fér leveranser med
ursprung i gemenskapen. Detta stod bor faststallas med
sarskild hinsyn till kostnaderna for olika forsérjnings-
kallor och bér i synnerhet grundas pa exportpriserna till
tredje land.

Genom kommissionens férordning (EG) nr 2750/94 (%),
indrad genom férordning (EG) nr 2883/94 (%), faststills
gemensamma tillimpningsforeskrifter for den sirskilda
forsorjningsordningen for Kanariearna med avseende pé
vissa jordbruksprodukter, daribland ris.

De representativa marknadskurser som definieras i artikel
1 i radets férordning (EEG) nr 3813/92 (%), senast dndrad
genom férordning (EG) nr 150/95 (%), anvinds for att
rikna om belopp uttryckta i tredje lands valuta och ligger

till grund for faststillandet av jordbruksomrikningskur-
serna for medlemsstaternas valutor. Genom kommissio-
nens forordning (EEG) nr 1068/93 (), senast andrad
genom forordning (EG) nr 1482/96 (¥), faststills nirmare
bestimmelser for faststillande och tillimpning av jord-
bruksomrikningskurserna.

Som en foljd av tillimpningen av dessa nirmare bestim-
melser pa rissektorn i nuvarande marknadssituation, och
sarskilt pa prissatserna for dessa produkter i den europe-
iska delen av gemenskapen och pé virldsmarknaden, bor
stodet for forsorjning av Kanariedarna faststillas i enlighet
med bilagan till denna f6érordning.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning ér férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Enligt artikel 3 i férordning (EEG) nr 1601/92 skall stod-
beloppen for ris med ursprung i gemenskapen inom
ramen for den sirskilda férsorjningsordningen for Kana-
riedarna faststillas i enlighet med bilagan till denna
forordning.

Artikel 2

Denna foérordning trider i kraft den 1 december 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

() BGT nr L 173, 2761992, 5. 13.
() EGT nr L 260, 31.10.1995, s. 10.
% EGT nr L 296, 17.11.1994, s. 23.
S,
S

—_—

() EGT nr L 304, 29.11.1994, s. 18.
() EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
() EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

P4 kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 108, 1.5.1993, s. 106.
(*) EGT nr L 188, 27.7.1996, s. 22.
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 29 november 1996 om faststillande av stédbelopp
for forsorjning av Kanariebarna med risprodukter med ursprung i gemenskapen

(ecu/ton)

Produkt Stodbelopp

(KN-nummer)

Kanariedarma

Slipat ris
(1006 30) 261,00

Brutet ris
(1006 40) 57,00




Nr L 311/8

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

30. 11. 96

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2285/96

av den 29 november 1996

om faststillande av stddbelopp for fOrsérjning av Azorerna och Madeira med
risprodukter med ursprung i gemenskapen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1600/92 av
den 15 juni 1992 om sirskilda bestimmelser fér Azorerna
och Madeira angiende vissa jordbruksprodukter ('), senast
indrad genom  kommissionens férordning (EG)
nr 2537/95 (%), siarskilt artikel 10 i denna, och

med beaktande av féljande:

Enligt artikel 10 i forordning (EEG) nr 1600/92 skall
Azorernas och Madeiras behov av ris, med avseende pa
kvantitet, pris och kvalitet, tickas av gemenskapsris pa
avyttringsvillkor som ir likviardiga med befrielse frén
importavgift, vilket inbegriper beviljande av stéd for leve-
ranser med ursprung i gemenskapen. Detta stéd bor fast-
stillas med sirskild hinsyn till kostnaderna fér olika
forsorjningskillor och bor i synnerhet grundas pé export-
priserna till tredje land.

Genom kommissionens férordning (EEG) nr 1696/92 (%),
senast andrad genom forordning (EEG) nr 2596/93 (*)
faststills gemensamma tillimpningsforeskrifter for de
sirskilda ordningarna for att forsoérja Azorerna och
Madeira med vissa jordbruksprodukter, déribland ris.
Genom kommissionens férordning (EEG) nr 1983/92 av
den 16 juli 1992 om tillimpningsforeskrifter fér en
sarskild ordning for att forsorja Azorerna och Madeira
med risprodukter samt for upprittandet av en prognosti-
serad forsdrjningsbalans for dessa produkter (%), senast
indrad genom foérordning (EG) nr 1683/94 (), faststills
bestimmelser som kompletterar eller avviker fran bestim-
melserna i foérutnimnda férordning.

De representativa marknadskurser som definieras i artikel
1 i rddets forordning (EEG) nr 3813/92 ('), senast andrad

genom férordning (EG) nr 150/95 (*), anvinds fér att
raikna om belopp uttryckta i tredje lands valuta och ligger
till grund for faststillandet av jordbruksomrakningskur-
serna for medlemsstaternas valutor. Genom kommissio-
nens foérordning (EEG) nr 1068/93 (°), senast andrad
genom foérordning (EG) nr 1482/96 ('), faststills narmare
bestimmelser for faststillande och tillampning av jord-
bruksomrikningskurserna.

Som en foljd av tillimpningen av dessa nirmare bestim-
melser pa rissektorn i nuvarande marknadssituation, och
sarskilt pd priserna for dessa produkter i den europeiska
delen av gemenskapen och pa virldsmarknaden, bor
stodet for forsorjning av Azorerna och Madeira faststillas i
enlighet med bilagan till denna férordning.

De atgarder som foreskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r spannmal:

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Enligt artikel 10 i férordning (EEG) nr 1600/92 skall
stodbeloppen for ris med ursprung i gemenskapen enligt
de sarskilda ordningarna for férsérjning av Azorerna och
Madeira faststallas i enlighet med bilagan till denna
forordning.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 1 december 1996.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

(') EGT nr L 173, 27.6.1992, s. 1.

() EGT nr L 260, 31.10.1995, s. 10.
() EGT nr L 179, 1.7.1992, s. 6.

() EGT nr L 238, 239.1993, s. 24.
() EGT nr L 198, 17.7.1992, s. 37.
() EGT nr L 178, 127.1994, s. 53.
() EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.
() EGT nr L 108, 1.5.1993, s. 106.
(") EGT nr L 188, 27.7.199, s. 22.
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 29 november 1996 om faststillande av stédbelopp
for forsérjning av Azorerna och Madeira med risprodukter med ursprung i gemenskapen

(ecu/ton)

Stodbelopp

Produkt
(KN-nummer) Bestimmelse

Azorerma Madeira

Slipat ris
(1006 30) 261,00 261,00
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KOMMISSIONENS BESLUT nr 2286/96/EKSG

av den 20 november 1996

om faststillande av avgiftssatserna f6r budgetaret 1997 och om indring av beslut
nr 3/52/EKSG om faststillande av belopp och foreskrifter {6r tillimpning av de
avgifter som anges i artiklarna 49 och 50 i foérdraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska kol- och stélgemenskapen, sirskilt artiklarna 49
och 50 i detta, och

med beaktande av f6ljande:

Med hinsyn till variationerna i de medelviarden som re-
gistrerats under referensperioden, bér artiklarna 2 och 4 i
Hoga myndighetens beslut nr 3/52/EKSG ('), senast
indrad genom kommissionens beslut nr 2720/95/
EKSG (), dndras.

Europeiska kol- och stalgemenskapens behov beriknas i
driftsbudgeten for budgetaret 1997 uppgad till 265,5
miljoner ecu. Denna budget, som antogs av
kommissionen den 20 november 1996 i den form som
visas 1 bilagan till detta beslut, tyder pé att det intaktsbe-
lopp som kommer frin avgifter under budgetaret 1997
blir 95,4 miljoner ecu.

Den beriknade avkastningen fran avgifterna med en
avgiftssats av 0,01 % blir 5,611 miljoner ecu.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avgiftssatserna pa produkter framstillda fran och med
den 1 januari 1997 skall vara 0,17 % av de virden som
anvinds som grund for paférandet av siddana avgifter.

Artikel 2

Beslut nr 3/52/EKSG iéndras pa foljande sitt.

1. Artikel 2 skall ersittas med f6ljande:
"Artikel 2

Medelvirdet i ecu av de produkter som pafors avgifter
skall frin och med den 1 januari 1997 vara f6ljande:

(ecu)
Medel-
Produkt vrde
Brunkolbriketter och halvkol som utvun- 78,46
nits ur brunkol
Stenkol alla kategorier 83,41

(') EKSG:s officiella tidning nr 1, 30.12.1952, s. 4.
() EGT nr L 283, 25.11.1995, s. §.

(ecu)
Produkt Medel-
virde

Tackjirn annat 4n som anvinds for 190,64
tillverkning av got
Stal i got 267,83
Fardiga produkter och slutprodukter av 446,38
jarn och stal enligt bilaga I i férdraget

2. Artikel 4 skall ersittas med féljande:
"Artikel 4

Den skala som anges i artikel 2.4 i beslut nr 2/52/
EKSG skall vara foljande med siffrorna angivna i ecu:

(ecu)
Avgift per ton frin
Produkt och med
januari 1997
Brunkolbriketter och halvkol som utvun- 0,13338
nits ur brunkol (")
Stenkol alla kategorier () 0,14180
Tackjairn annat 4n som anvinds for 0,23476
tillverkning av got
Stal i got 0,39647
Fardiga produkter och slutprodukter av 0,18424
jarn och stal enligt bilaga I i fordraget

(') For de avdrag som anges i artikel 3 skall den ovan faststillda
avgiften tillimpas pé nettotonnaget av brunkol och halvkol som
utvunnits ur brunkol, minus 3 %.

() For de avdrag som anges i artikel 3 skall den ovan faststillda
avgiften tillimpas pa nettotonnaget stenkol enligt artikel 1 i beslut
nr 2/52/EKSG, minus 14 %.

Auvgiftsbeloppen per ton som skall betalas i medlems-
staternas valutor skall bestimmas enligt artikel 3 i
kommissionens beslut nr 3289/75/EKSG ().

() EGT nr L 327, 19.12.1975, s. 4

Artikel 3

Detta beslut trider i kraft den 1 januari 1997.
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Detta beslut ar till alla delar bindande och direkt tillaimpligt i alla medlemsstater.

Utfirdat i Bryssel den 20 november 1996.

P4 kommissionens vdagnar
Erkki LIIKANEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

EKSG:S DRIFTSBUDGET FOR AR 1997

(miljoner ecu)

Behov Prognoser Medel Prognoser
ATGARDER SOM SKALL FINANSIERAS AV BUDGETARETS MEDEL
BUDGETARETS MEDEL
(fonder som inte kan &terbetalas) 1. Lopande medel
o . 1.1 Avkastning pa avgiften pa 0,17 % 95,4
1. Administrativa utgifter 50 12 Nettosaldo 960
o i . 1.3 Boter och tillaggsavgifter vid férsenad
2. Stod till omplacering (artikel 56) 67,0 betalning p.m.
1.4 Diverse 6,0
3. Stod till forskning (artikel 55)(') 84,0
3.1 Stal 55,0 2. Annullering av ataganden som sannolikt in-
3.2 Kol 29,0 te kommer att genomf&ras 53,5
3.3 Sociala fragor p-m.
3. Outnyttjade medel frén foregdende ar 14,6
4. Omstallningsstod (artikel 56) 7,0
4. Utnyttjande av reserven for oforutsedda
5. Sociala étgirder i samband med omstrukture- utgifter p-m.
ringen av stdlindustrin (artikel 56) p.-m.
§. Sarskilda medel p. m.
6. Sociala atgarder i samband med omstrukture-
ringen av kolindustrin (artikel 56) 24,0
AVSATTNING FOR ATT FINANSIERA
FRAMTIDA BUDGETAR 78,5
Budgeten totalt 2655 Budgeten totalt 265,5
ATGARDER FINANSIERADE GENOM LAN UR EGET KAPITAL
FRAN EGET KAPITAL
Sarskild reserv och EKSG:s tidigare pensions-
Bostader av social karaktir 13,0 | fond 13,0

(') Inbegripet projekt med betydelse for bekampningen av miljéproblem pa arbetsplatserna och vid stalverksanliggningar, for arbetshygien och fér sikerheten
i gruvanliggningar (med vigledande belopp pa 4 respektive 3 miljoner ecu).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2287/96
av den 29 november 1996

om faststillande av importtullar inom spannmalssektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér spannmal ('), senast indrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (3,

med beaktande av kommissionens férordning (EG)
nr 1249/96 av den 28 juni 1996 om tillampningsfore-
skrifter f6r ridets forordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
importtullar inom spannmalssektorn (%), sarskilt artikel 2.1
i denna, och

med beaktande av foljande:

I artikel 10 i forordning (EEG) nr 1766/92 foreskrivs att
nir de produkter som avses i artikel 1 i den f6érordningen
importeras, skall de tullsatser som f6reskrivs i den gemen-
samma tulltaxan tas ut. For de produkter som avses i
punkt 2 i denna artikel skall emellertid importtullen vara
lika med det interventionspris som giller for dessa
produkter vid importen okat med 55 %, minskat med det
cif-importpris som galler for forsindelsen i friga.

Enligt artikel 10.3 i férordning (EEG) nr 1766/92 skall
cif-importpriserna beriknas pa grundval av de representa-
tiva priserna for produkten i fraga pa varldsmarknaden.

I forordning (EG) nr 1249/96 faststills tillampningsfore-
skrifter for regleringsaret 1996/97 for férordning (EEG)

nr 1766/92 vad avser importtullar inom spannmélssek-
torn.

Importtullarna skall tillimpas tills ett nytt faststillande
trider i kraft. De forblir likasd gillande om det inte finns
nagon borsnotering for referenssort som avses i bilaga II i
forordning (EG) nr 1249/96 under tvd veckor fére nista
period for faststillande.

For att fa systemet for importtullar att fungera normalt
bor vid berikningen av dessa tullar de representativa
marknadskurser som faststills under en referensperiod for
de flytande valutorna fortsitta att tillimpas.

Tillimpningen av férordning (EG) nr 1249/96 medfér att
det skall faststillas importtullar enligt bilagan i denna
foérordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Importtullarna inom spannmaélssektorn som avses i artikel
10.2 i forordning (EEG) nr 1766/92 skall faststillas i
bilaga I i denna forordning pad grundval av de faktorer
som tas upp i bilaga II.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 1 december 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

(") EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT nr L 161, 29.6.1996, s. 125.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Importtullar for de produkter som tas upp i artikel 10.2 i férordning (EEG) nr 1766/92

Tull pa import som
sker land-, flod- eller Tull pd import som
havsvigen frin hamnar sker havsvigen fran
KN-nummer Produkt i Medelhavet, Svarta 6vriga hamnar (?)
havet eller Ostersjon (ecu/ton)
(ecu/ton)
1001 10 00 Durumvete (') 17,65 7,65
1001 90 91 Vanligt vete, for utside 42,05 32,05
1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag an for
utside (%) 42,05 32,05
av medelhog kvalitet 43,50 33,50
av lag kvalitet 61,27 51,27
1002 00 00 Rég 77,04 67,04
100300 10 Korn, fér utside 77,04 67,04
1003 00 50 Korn av annat slag an for utside (%) 77,04 67,04
100510 90 Majs for utside av annat slag 91,96 81,96
1005 90 00 Majs av annat slag an for utsade (%) 91,96 81,96
1007 00 90 Sorghum av andra slag 4n for utsade 77,04 67,04

(") Fér durumvete som inte uppfyller den minimikvalitet som avses i bilaga I i férordning (EG) nr 1249/96, skall den tullsats tillimpas som faststillts for
vanligt vete av lag kvalitet.

(3 For produkter som anlinder till gemenskapen via Atlanten eller via Suezkanalen (artikel 2.4 i férordning (EG) nr 1249/96) kan importéren erhilla en
nedsittning av tullarna med
— 3 ecu/ton om lossningshamnen ligger i Medelhavet,
— 2 ecu/ton om lossningshamnen ligger i Irland, Férenade kungariket, Danmark, Sverige, Finland eller vid den Iberiska halvéns atlantkust.

() Nar villkoren i artikel 2.5 i férordning (EG) nr 1249/96 ir uppfyllda kan importoren erhélla schablonmissig nedsittning med 14 eller 8 ecu/ton.
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BILAGA I

Faktorer fér berikning av tullar

(perioden 15.11.1996 —28.11.1996)

1. Genomsnittet for tvaveckorsperioden fore dagen for faststillande:

Bérsnotering Minneapolis Kansas City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis
Produkt (% proteiner vid 12 % vattenhalt) HRS2.14% |[HRW2.11,5% SRW2 YC3 HAD2 US barley 2
Notering (ecu/ton) 118,81 125,90 116,41 83,24 15943 () | 100,04 ()
Tillagg for golfen (ecu/ton) — 17,32 9,03 11,52 — —
Tillagg for Stora sjoarna (ecu/ton) 16,22 — — _— — —

(') Fob Duluth.

2. Kostnader for fraktsatser: Mexikanska golfen — Rotterdam: 11,44 ecu/ton, Stora sjparna — Rotterdam: 21,07 ecu/ton.

3. Tillskott (artikel 4.2 tredje stycket i forordning (EG) nr 1249/96: 0,00 ecu/ton).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2288/96
av den 29 november 1996

om indring av forordning (EEG) nr 391/92 om faststillande av stédbeloppen fér

leverans av spannmalsprodukter

frin gemenskapen till de

franska

utomeuropeiska departementen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Foérdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 3763/91 av
den 16 december 1991 om inforande av sarskilda dtgarder
for vissa jordbruksprodukter till fordel for de franska
utomeuropeiska departementen ('), senast indrad genom
forordning (EG) nr 2598/95 (3), sirskilt artikel 2.6 i denna,
och

med beaktande av féljande:

Stodbeloppen for leverans av spannmalsprodukter till de
franska utomeuropeiska departementen faststills i
kommissionens forordning (EEG) nr 391/92 (%), senast
indrad genom forordning (EG) nr 2048/96 (*). Till féljd
av pris- och kursindringarna for spannmalsprodukter i

den europeiska delen av gemenskapen och pa virldsmark-
naden, bor stodet for leverans till de franska utomeurope-
iska departementen faststillas till de belopp som anges i
bilagan.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning ir forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till den indrade férordningen (EEG) nr 391/92
ersitts med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 1 december 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 29 november 1996.

() EGT nr L 356, 24.12.1991, s. 1.
() EGT nr L 267, 9.11.1995, s. 1.
() EGT nr L 43, 19.2.1992, s. 23.
() EGT nr L 274, 26.10.199, s. 8.

Pi kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 29 november 1996 om édndring av férordning (EEG)
nr 391/92 om faststillande av stodbelopp for leverans av spannmaélsprodukter fran
gemenskapen till de franska utomeuropeiska departementen

(ecu/ton)
Stodbelopp
Produkt Destination
(KN-nr)
Guadeloupe Martinique EFS;:‘]:: Réunion

Vete
(1001 90 99) 25,00- 25,00 25,00 28,00
Korn
(1003 00 90) 38,00 38,00 38,00 41,00
Mayjs
(1005 90 00) 50,00 50,00 50,00 53,00
Durumvete
(1001 10 00) 16,00 16,00 16,00 19,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2289/96
av den 29 november 1996

om indring av férordning (EEG) nr 1832/92 om faststillande av stodbeloppen
fér leverans av spannmalsprodukter frin gemenskapen till Kanariedarna

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1601/92 av
den 15 juni 1992 om sirskilda atgirder fér Kanariedarna
rérande vissa jordbruksprodukter ('), senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 2537/95 (3, sirskilt
artikel 3.4 i denna, och

med beaktande av foljande:

Stodbeloppen for leverans av spannmalsprodukter till
Kanariebarna faststills i kommissionens forordning (EEG)
nr 1832/92 (%), senast indrad genom férordning (EG)
nr 2047/96 (). Till foljd av pris- och kursindringarna for
spannmilsprodukter i den europeiska delen av gemen-

skapen och pé virldsmarknaden, bor stédet f6r leverans
till Kanariebarna faststillas till de belopp som anges i
bilagan.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning 4r forenliga
med yttrandet frain Forvaltningskommittén for spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till den dndrade férordningen (EEG) nr 1832/92
ersitts med bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 1 december 1996.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

) EGT nr L 173, 27.6.1992, s. 13.
) EGT nr L 260, 31.10.1995, s. 10.
% EGT nr L 185, 47.1992, s. 26.
) EGT nr L 274, 26.10.1996, s. 6.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 29 november 1996 om 4dndring av férordning (EEG)
nr 1832/92 om faststillande av stodbelopp f6r leverans av spannmalsprodukter fran

gemenskapen till Kanarie6arna

(ecu/ton)
Produkt n
lé‘;\j‘;r Stodbelopp
Vete (1001 90 99) 22,00
Korn (1003 00 90) 35,00
Majs (1005 90 00) 47,00
Durumvete (1001 10 00) 13,00
Havre (1004 00 00) 36,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2290/96
av den 29 november 1996

om indring av férordning (EEG) nr 1833/92 om faststillande av stédbeloppen
for leverans av spannmalsprodukter fran gemenskapen till Azorerna och
Madeira

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1600/92 av
den 15 juni 1992 om sirskilda bestammelser fér Azorerna
och Madeira angéende vissa jordbruksprodukter ('), senast
indrad. genom  kommissionens  foérordning  (EG)
nr 2537/95 (%), sarskilt artikel 10 i denna, och

med beaktande av féljande:

Stodbeloppen for leverans av spannmalsprodukter till
Azorerna och Madeira faststalls i kommissionens férord-
ning (EEG) nr 1833/92 (%), senast 4ndrad genom férord-
ning (EG) nr 2046/96 (*). Till féljd av pris- och kursind-
ringarna f6r spannmaélsprodukter i den europeiska delen

av gemenskapen och pa virldsmarknaden, bér stodet for
leverans till Azorerna och Madeira faststillas till de belopp
som anges i bilagan.

De étgirder som f6reskrivs i denna férordning ir forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till den 4ndrade forordningen (EEG) nr 1833/92
ersitts med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 1 december 1996.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

() EGT nr L 173, 2761992, s. 1.
() EGT nr L 260, 31.10.1995, s. 10.
() EGT nr L 185, 47.1992, s. 28.
() EGT nr L 274, 26.10.1996, s. 4.

P4 kommissionens vdignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av av den 29 november 1996 om indring av férordning
(EEG) nr 1833/92 om faststillande av stédbelopp for leverans av spannmalsprodukter fran
gemenskapen till Azorerna och Madeira

(ecu/ton)
Stodbelopp
Produkt
KN-nr Destination
Azorerna Madeira
Vete (1001 90 99) 22 22
Korn (1003 00 90) 35 35
Majs (1005 90 00) 47 47
Durumvete (1001 10 00) 13 13
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2291/96

av den 29 november 1996

om faststillande av bidragen for de produkter ur spannmals- och rissektorn som
levereras i form av gemensamt eller nationellt livsmedelsbistaind

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rédets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér spannmal ('), senast #ndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 923/96 (3, sirskilt
tredje stycket i artikel 13.2 i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 3072/95 av
den 22 december 1995 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for ris(®), sdrskilt artikel 13.3 i
denna, och

med beaktande av f6ljande:

Artikel 2 i ridets forordning (EEG) nr 2681/74 av den 21
oktober 1974 om gemenskapsfinansiering av utgifter i
samband med leverans av jordbruksprodukter som livsme-
delsbistand (*) faststaller att den kostnadsandel, som mot-
svarar de exportbidrag for produkterna i frdga som ir fast-
stallda enligt gemenskapens bestimmelser, skall debiteras
garantisektionen inom Europeiska utvecklings- och garan-
tifonden for jordbruket.

For att gora det enklare att gora upp och forvaita
budgeten for gemenskapens livsmedelsbistindsaktioner
och for att gora det mojligt for medlemsstaterna att sitta
sig in 1 hur omfattande gemenskapens deltagande ir i
finansieringen av nationella livsmedelsbistindsaktioner,
bor nivdn pa de bidrag som beviljas {6r de aktionerna fast-
stallas.

De allminna bestimmelser och genomférandebestim-
melser som faststills i artikel 13 i férordning (EEG) nr
1766/92 och i artikel 13 i forordning (EG) nr 3072/95 om

exportbidrag skall ocksa tillimpas pd det ovannimnda
forfarandet.

De sirskilda kriterierna f6r att berikna exportbidraget fér
ris anges i artikel 3 i forordning (EG) nr 3072/95.

Med hinsyn till den 4ndring som inférdes genom férord-
ning (EG) nr 1222/96 (%) skall siffran 9 anses vara inte-
grerad i exportbidragsnomenklaturens nummer, efter de
forsta atta siffrorna som hinvisar till den kombinerade
nomenklaturens undernummer frin och med den 1
januari 1997.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ir férenliga
med yttrandet frin Férvaltningskommittén f6r spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Fér gemensam och nationell livsmedelsbistdndsverksam-
het, som dger rum inom ramen f{6r internationella
overenskommelser eller andra tilliggsprogram och &vriga
gemenskapsdtgirder for gratisleveranser, skall de bidrag
som giller for produkter ur spannmaéls- och rissektorn
vara de som anges i bilagan.

Artikel 2

De bidrag som faststills i denna férordning skall inte
anses vara bidrag som varierar alltefter destination.

Artikel 3

Denna férordning trider i kraft den 1 december 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

) EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
% EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 37.
) EGT nr L 329, 30.12.1995, s. 18.
) EGT nr L 288, 25.10.1974, s. 1.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 161, 29.6.1996, s. 62.
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BILAGA

livsmedelsbistind
(ecu/ton)

Produktnummer Bidrag
1001 10 00 400 10,00
1001 90 99 000 18,00
1002 00 00 000 32,00
1003 00 90 000 31,50
1004 00 00 400 33,00
1005 90 00 000 43,50
1006 20 92 000 210,00
1006 20 94 000 210,00
1006 30 42 000 263,00
1006 30 44 000 263,00
1006 30 92 100 263,00
1006 30 92 900 263,00
1006 30 94 100 263,00
1006 30 94 900 263,00
1006 30 96 100 263,00
1006 30 96 900 263,00
1006 30 98 100 263,00
1006 30 98 900 263,00
1006 40 00 000 —
1007 00 90 000 43,50
1101 00 15100 24,50
1101 0015130 24,50
110220 10 200 60,98
1102 20 10 400 52,27
1102 30 00 000 —
110290 10 100 53,88 -
110311 10 200 24,50
1103 11 90 200 24,50
11031310100 78,41
1103 14 00 000 —
11041290 100 63,24
1104 21 50 100 71,84

0bs.: Produktnumrena
kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT nr L
366, 24.12.1987, s. 1), andrad.

och

fotnoterna

ir definierade

i

till kommissionens férordning av av den 29 november 1996 om faststillande av bidragen for de
produkter ur spannmals- och rissektorn som levereras i form av gemensamt eller nationellt
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2292/96
av den 29 november 1996

om faststillande av exportbidrag for ris och brutet ris

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Foérdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3072/95 av
den 22 december 1995 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden fér ris ('), sarskilt artikel 13.3 andra
stycket i denna, och

med beaktande av foljande:

Enligt artikel 13 i férordning (EG) nr 3072/95 fér skill-
naden mellan noteringarna eller priserna pa varldsmark-
naden for de produkter som ar fortecknade i artikel 1 i
den forordningen och priserna for dessa produkter inom
gemenskapen tickas av ett exportbidrag.

Enligt artikel 13.4 i forordning (EG) nr 3072/95 skall nér
bidragen faststills hiansyn tas dels till den aktuella situa-
tionen och den framtida utvecklingen i friga om priser pd
och tillging till ris och brutet ris pd gemenskapsmarkna-
den, dels till priserna pé ris och brutet ris pd varldsmark-
naden. Enligt samma artikel 4r det ocksd viktigt att siker-
stilla jamvikt och en naturlig utveckling av priser och
handel pi rismarknaden och att dessutom beakta de
ekonomiska aspekterna av den planerade exporten och
behovet av att undvika stdrningar pé gemenskapsmark-
naden liksom de begrinsninger som hirrér frin de avtal
som slutits i 6verensstimmelse med artikel 228 i férdra-

get.

1 kommissionens forordning (EEG) nr 1361/76 (3 fast-
stills den hogsta procentandel av brutet ris som ir tilldten
i ris for vilket exportbidrag faststillts samt anges med
vilken procentandel bidraget skall minskas om propor-
tionen brutet ris i det exporterade riset Gverstiger denna
hégsta andel.

I artikel 13.5 i forordning (EG) nr 3072/95 anges de
sirskilda kriterier som skall beaktas nir exportbidrag fér
ris och brutet ris beriknas.

Situationen p# varldsmarknaden eller de sirskilda kraven
for vissa marknader kan gora det nddvandigt att differen-
tiera bidragen for vissa produkter efter destination.

() EGT nr L 329, 30.12.1995, s. 18.
() EGT nr L 154, 15.6.1976, s. 11.

Ett sarskilt bidrag bor faststillas for forpackat langkornigt
ris for att tillgodose den aktuella efterfrigan pa vissa
marknader.

Bidraget maste faststillas minst en gang i manaden och
far dndras under manadens lopp.

Tillimpningen av dessa bestimmelser och villkor pa den
nuvarande situationen pé rismarknaden och sirskilt pa
noteringarna eller priserna pa ris och brutet ris inom
gemenskapen och pd virldsmarknaden medfor att
bidragen bor faststillas i enlighet med bilagan till denna
forordning.

I ridets férordning (EEG) nr 990/93 (%), 4ndrad genom
forordning (EG) nr 1380/95 (*), forbjuds handel mellan
gemenskapen och Jugoslavien (Serbien och Montenegro).
Detta forbud omfattar inte vissa forhallanden som utfor-
ligt anges i artiklarna 2, 4, 5 och 7 i samma forordning
och i ridets férordning (EG) nr 462/96 (°). Detta faktum
bér beaktas nir exportbidragen faststills.

Med hinsyn till den dndring som infordes genom foérord-
ning (EG) nr 1222/96 (%) skall siffran 9 anses vara inte-
grerad i exportbidragsnomenklaturens nummer, efter de
forsta atta siffrorna som hanvisar till den kombinerade
nomenklaturens undernummer frin och med den 1
januari 1997.

De 4tgirder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga
med yttrandet frén Foérvaltningskommittén fér spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen for de produkter som anges i artikel 1 i
torordning (EG) nr 3072/95, med undantag av produkter
enligt punkt 1 ¢ i den artikeln, och som exporteras i
obearbetad form skall faststillas i enlighet med bilagan till
denna férordning.

Artikel 2

Denna foérordning trider i kraft den 1 december 1996.

() EGT nr L 102, 28.4.1993, s. 14.
() EGT nr L 138, 2161995, s. 1.
(°) EGT nr L 65, 153.1996, s. 1.

(*) EGT nr L 161, 29.6.1996, s. 62.
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Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 29 november 1996 om faststillande av exportbidrag
fér ris och brutet ris

(eculton) (ecu/ron)
Produktnummer Bestimmelseland (%) Bidragsbelopp (3 Produktnummer Bestimmelseland (') Bidragsbelopp (3
1006 20 11 0060 01 197,00 1006 30 65 900 01 247,00
1006 20 13 000 01 197,00 04 247,00
1006 20 15 000 01 197,00 1006 30 67 100 _ .
1006 20 17 000 — —
1006 20 92 000 01 197,00 1006 30 67 900 — —
1006 20 94 000 01 197,00 1006 30 92 100 01 247,00
1006 20 96 000 01 197,00 02 253,00
1006 20 98 000 — — 03 258,00
1006 30 21 000 01 197,00 04 247,00
1006 30 23 000 01 197,00 1006 30 92 900 01 247,00
1006 30 25 000 01 197,00 04 247,00
1006 30 27 000 — — - -
1006 30 42 000 01 197,00 1006 30 94 100 01 247,00
1006 30 44 000 01 197,00 02 253,00
1006 30 46 000 01 197,00 03 258,00
1006 30 48 000 — — 04 247,00
1006 30 61 100 01 247,00 1006 30 94 900 01 247,00
02 253,00 04 247,00
03 258,00 — —
04 247,00
1006 30 61 900 01 247.00 1006 30 96 100 01 247,00
04 247,00 02 253,00
1006 30 63 100 01 247,00 gi ;iggg
02 253,00 ’
03 258,00 1006 30 96 900 01 247,00
04 247,00 04 247,00
1006 30 63 900 01 247,00 — —
04 247,00
1006 30 65 100 01 247,00 1006 30 98 100 - -
02 253,00 1006 30 98 900 - —
03 258,00
04 247,00 1006 40 00 000 — —

(') Fsljande bestammelselinder:

01 Liechtenstein, Schweiz och kommunerna Livigno och Campione d’Italia.

02 Zonerna I—-1III och VI, Ceuta och Melilla.

03 Zonerna IV, V, VII ¢, Kanada och zon VIII med undantag av Surinam, Guyana och Madagaskar.
04 Bestimmelselinder angivna i artikel 34 i kommissionens andrade férordning (EEG) nr 3665/87.

(3 Exportbidraget for export till Jugoslavien (Serbien och Montenegro) far endast beviljas om villkoren i den #ndrade foérordningen (EEG) nr 990/93 och
forordning (EG) nr 462/96 ir uppfylida.

Obs.: Zonerna 4r de som anges i bilagan till kommissionens andrade forordning (EEG) nr 2145/92.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2293/96
av den 29 november 1996

om faststillande av exportbidragen fér bearbetade produkter av spannmal och

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmal ('), senast #ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (3), sarskilt
artikel 13.3 i denna,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 3072/95 av
den 22 december 1995 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for ris(®), sdrskilt artikel 133 i
denna, och

med beaktande av f6ljande:

Artikel 13 i forordning (EEG) nr 1766/92 och artikel 13 i
forordning (EG) nr 3072/95 faststaller att skillnaden
mellan noteringarna eller priserna pa virldsmarknaden for
de produkter som anges i artikel 1 i de férordningarna
och priserna for de produkterna inom gemenskapen kan
tickas av ett exportbidrag.

Artikel 13 i forordning (EG) nr 3072/95 foreskriver att da
exportbidragen faststills maste hinsyn tas till den radande
situationen och den férvintade utvecklingen vad avser
priser fér och tillgingliga kvantiteter av spannmal, ris,
brutet ris och spannmaélsprodukter pid gemenskapens
marknad 4 ena sidan och priser for spannmal, ris, brutet
ris och spannmalsprodukter pa varldsmarknaden a andra
sidan. Samma artiklar foreskriver att det ocksd ar viktigt
att sikerstilla jamvikten hos och den naturliga utvec-
klingen av priserna och handeln pa marknaderna for
spannmal och ris och dessutom att ta hinsyn till den
planerade exportens ekonomiska aspekt, och behovet av
att undvika stérningar pa gemenskapens marknad.

Artikel 4 i foérordning (EG) nr 1518/95 (), dndrad genom
forordning (EG) nr 2993/95 (), om import- och exportsy-
stemet fér bearbetade produkter baserade pa spannmail
respektive ris definierar de sirskilda kriterier som det bor
tas hinsyn till did exportbidraget for dessa produkter
beriknas.

Det exportbidrag som beviljas for vissa bearbetade
produkter bér graderas pa grundval av innehillet av aska,
rifibrer, skal, proteiner, fett och stirkelse i varje enskild
berdrd produkt, eftersom detta innehall 4r en sarskilt god
indikator pa den kvantitet basprodukter som faktiskt ingér
i den bearbetade produkten.

() EGT
(3 EGT nr
() EGT nr
() EGT nr
() EGT nr

nr L 181, 1.7.1992, s. 21.

L 126, 24.5.1996, s. 37.
L 329, 30.12.1995, s. 18.
L 147, 30.6.1995, s. 55.
L 312, 23.12.1995, s. 25.

ris

Det finns for nirvarande inget behov av att, p4 grundval
av den ekonomiska aspekten av en eventuell export och
sarskilt produkternas natur och ursprung, faststilla ett
exportbidrag for maniok, andra tropiska rétter och knélar
eller finmalet mjol erhédllna av dessa. For vissa bearbetade
produkter av spannmal ir det, pa grund av gemenskapens
obetydliga deltagande i virldshandeln, f6r nirvarande
onodigt att faststilla ett exportbidrag.

Forhallandena pa virldsmarknaden, eller de sirskilda krav
som vissa marknader stiller, kan gora det nodvindigt att
variera exportbidraget for vissa produkter i enlighet med
destination.

Exportbidraget maste faststillas en ging per ménad. Det
kan andras under den mellanliggande perioden.

I ridets forordning (EEG) nr 990/93 (%), indrad genom
forordning (EG) nr 1380/95 (), férbjuds handel mellan
gemenskapen och Jugoslavien (Serbien och Montenegro).
Detta forbud omfattar inte vissa forhdllanden som utfér-
ligt anges i artiklarna 2, 4, 5 och 7 i samma férordning
och i ridets férordning (EG) nr 462/96 (). Detta faktum
bor beaktas nir exportbidragen faststills.

Vissa bearbetade produkter av majs fir underga en virme-
behandling efter vilken ett exportbidrag som inte
motsvarar produktens kvalitet kanske betalas ut. Det bor
darfor specificeras att for dessa produkter, som innehéller
forgelatinerad starkelse, bor inget exportbidrag betalas ut.

Med hénsyn till den 4ndring som infoérdes genom forord-
ning (EG) nr 1222/96 (°) skall siffran 9 anses vara inte-
grerad i exportbidragsnomenklaturens nummer, efter de
forsta atta siffrorna som hianvisar till den kombinerade
nomenklaturens undernummer frin och med den 1
januari 1997.

Forvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen f6r de produkter som anges i artikel 1.1 d
i forordning (EEG) nr 1766/92 och i artikel 1.1 ¢ i férord-
ning (EG) nr 3072/95 faststills s& som det anges i bilagan
till den hir foérordningen, om inte annat féljer av forord-
ning (EG) nr 1518/95.

( nr L 102, 28.4.1993, s. 14.
() EGT nr L 138, 21.6.1995, s. 1.
(*) EGT nr L 65, 15.3.1996, s. 1.

() EGT nr L 161, 29.6.1996, s. 62.
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Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 1 december 1996.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 29 november 1996.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen
BILAGA
till kommissionens forordning av den 29 november 1996 om faststillande av
exportbidragen fér bearbetade produkter av spannmal och ris
(ecu/ton) (ecu/ton)
Produktnummer Bidragsbelopp (') Produktnummer Bidragsbelopp ()
1102 20 10 400 (?) 52,27 1104 23 10 300 50,09
1102 20 90 200 () 5227 1104 29 11 000 17,13
110290 10 100 5388 1104 29 51 000 16,79
1102 90 10 900 36,64 113: §9 53 200 16,79
1102 90 30 100 56,92 L o o
11031200100 56,92 1107 10 11 000 2085
11031310 100 €) 78,41 1107 10 91 000 63’94
. .

“gg 3 12 igg 0 i‘z”zg 1108 11 00 200 33,58
11031310 500 () ’ 1108 11 00 300 33,58
11031390 100 ) 52,27 1108 12 00 200 69,70
11031910 000 32,82 1108 12 00 300 69,70
110319 30 100 55,68 1108 13 00 200 69.70
1103 29 20 000 36,64 1108 19 10 200 62,02
11041190100 53,88 1108 19 10 300 62,02
11041290 100 63,24 1109 00 00 100 0,00
1104 12 90 300 50,59 1702 30 51 000 (%) 77,06
1104 19 10 000 17,13 1702 30 59 000 (%) 58,99
1104 19 50 110 65,70 1702 30 91 000 77,06
1104 19 50 130 56,63 1702 30 99 000 58,99
1104 21 10 100 53,88 1702 40 90 000 58,99
1104 21 30 100 53,88 1702 90 50 100 77,06
1104 21 50 100 71,84 1702 90 50 900 58,99
1104 21 50 300 57,47 1702 90 75 000 80,75
1104 22 20 100 50,59 1702 90 79 000 56,04
1104 22 30 100 53,75 2106 90 55 000 58,99

(") Exportbidraget for export till Jugoslavien (Serbien och Montenegro) far endast beviljas om villkoren i den indrade férordningen (EEG) nr 990/93 och

forordning (EG) nr 462/96 ar uppfyllda.

(9 Inget exportbidrag skall beviljas for produkter som har undergitt en virmebehandling som har lett till att stirkelsen férgelatinerats.

() Exportbidrag beviljas i enlighet med den andrade férordningen (EEG) nr 2730/75 (EGT nr L 281, 1.11.1975, s. 20).

Obs: Produktnumren och fotnoterna definieras i kommissionens 4ndrade férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT nr L 366, 24.12.1987,s. 1).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2294/96

av den 29 november 1996

om faststillande av exportbidragen f6r spannmalsbaserade foderblandningar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmaél ('), senast #ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (%), sirskilt
artikel 13.3 i denna, och

med beaktande av foljande:

Artikel 13 i foérordning (EEG) nr 1766/92 faststaller att .

skillnaden mellan noteringarna eller priserna pa virlds-
marknaden for de produkter som anges i artikel 1 i den
forordningen och priserna for de produkterna inom
gemenskapen kan tickas av ett exportbidrag.

I kommissionens férordning (EG) nr 1517/95 av den 29
juni 1995 om tillimpningsféreskrifter till férordning
(EEG) nr 1766/92 vad giller systemet for import och
export som tillimpas for foderblandningar baserade pa
spannmdl och om indring av férordning (EG) nr 1162/95
om sirskilda tillimpningsforeskrifter fér systemet med
import- och exportlicenser f6r spannmal och ris (*) defini-
eras i artikel 2 de sirskilda kriterier som det bor tas
hinsyn till da exportbidraget for dessa produkter berik-
nas.

Denna berikning bor ocksd beakta spannmélsinnehallet.

For att forenkla proceduren bor exportbidraget betalas for

tvd kategorier av spannmalsprodukter, majs som #r det
mest anvinda spannmdlsslaget f6r tillverkning av foder-
blandningar f6r export och produkter av majs & ena sidan,
och 4 andra sidan andra spannmalsslag dir de senare ir
bidragsberittigande spannmalsslag med undantag av majs
och majsbaserade produkter. Exportbidrag bér beviljas for
den kvantitet spannmélsprodukter som ingir i foder-
blandningar.

Exportbidragsbeloppet bér ocksa beakta de mojligheter
och forhallanden som rader pa virldsmarknaden, nédvan-
digheten att undvika storningar pé gemenskapens
marknad och exportens ekonomiska aspekt.

() EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT nr L 147, 30.6.1995, s. 51.

Det dr emellertid onskvirt att berikna den nuvarande
bidragssatsen pa skillnaden mellan kostnaden foér de
rdvaror som vanligtvis anvinds fér tillverkningen av foder-
blandningar mellan gemenskapen 4 ena sidan och virlds-
marknaden 4 andra sidan, vilket skulle ge en bittre bild av
de handelsforhallanden som rider for exporten av
produkterna.

Exportbidraget maste faststillas en ging per ménad. Det
kan dndras under den mellanliggande perioden.

Ridets forordning (EEG) nr 990/93 (%), indrad genom
forordning (EG) nr 1380/95 (%), forbjuder handel mellan
Europeiska gemenskapen och Jugoslavien (Serbien och
Montenegro). Detta férbud tillimpas inte i sidana situa-
tioner som avses i artiklarna 2, 4, 5 och 7 i den férord-
ningen och i radets férordning (EG) nr 462/96 (). Hinsyn
bor tas till detta dd exportbidragen faststills.

Med hinsyn till den 4ndring som inférdes genom férord-
ning (EG) nr 1222/96 () skall siffran 9 anses vara inte-
grerad i exportbidragsnomenklaturens nummer, efter de
forsta étta siffrorna som hinvisar till den kombinerade
nomenklaturens undernummer frdin och med den 1
januari 1997.

Foérvaltningskommittén for spannmél har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen fér de foderblandningar som omfattas av
forordning (EEG) nr 1766/92 faststills sa som det anges i
bilagan till den hir férordningen, om inte annat féljer av
forordning (EG) nr 1517/95.

Artikel 2

Denna foérordning trider i kraft den 1 december 1996.

() EGT nr L 102, 28.4.1993, s. 14.
() EGT nr L 138, 21.6.1995, s. 1.
() EGT nr L 65, 15.3.1996, s. 1.

() EGT nr L 161, 29.6.1996, s. 62.
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Denna f6rordning r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 29 november 1996.
Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA

till kommissionens férordning av den 29 november 1996 om faststillande av exportbidragen fér
spannmadlsbaserade foderblandningar

KN-nummer for produkter for vilka exportbidrag beviljas ():

230910 11 000, 230910 13 000, 2309 10 31 000,
2309 10 33 000, 2309 10 51 000, 2309 10 53 000,
2309 90 31 000, 2309 90 33 000, 2309 90 41 000,
2309 90 43 000, 2309 90 51 000, 2309 90 53 000.

(ecuston)

Spannmalsprodukter (%) Bidragsbelopp (%)

Majs och majsbaserade produkter,

KN-nummer 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 1103 29 40, 1104 19 50, 1104 23,
19041010 43,56

Spannmalsprodukter, med undantag av majs och
majsbaserade produkter 26,36

() Produktnumren anges i avsnitt 5 i bilagan till kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT nr L 366, 24.12.1987,
s. 1), indrad.

(?) For bidraget har hinsyn endast tagits till stirkelse fran spannmalsprodukter.

Som spannmalsprodukter riknas de produkter som omfattas av undernummer 0709 90 60 och 0712 90 19 i kapitel 10,
nummer 1101, 1102, 1103 och 1104 utom undermummer 1104 30 och spannmalsinnehéllet i produkter enligt
undernummer 1904 10 10 och 19041090 i Kombinerade nomenklaturen. Spannmalsinnehallet i produkter enligt
undernummer 1904 10 10 och 1904 10 90 i Kombinerade nomenklaturen skall anses motsvara vikten av slutprodukterna.

Inget bidrag beviljas fér de spannmilsslag dar stirkelsens ursprung inte klart kan faststillas genom analys.

—_
-

Exportbidrag till Jugoslavien (Serbien och Montenegro) far beviljas endast om villkoren i den dndrade férordningen (EEG)
nr 990/93 och i forordning (EG) nr 462/96 beaktas.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2295/96

av den 29 november 1996

om faststillande av exportbidragen for malt

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets foérordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmadl ('), senast &dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 923/96 (%), sirskilt
artikel 13.2 tredje stycket i denna, och

med beaktande av foéljande:

Artikel 13 i forordning (EEG) nr 1766/92 faststiller att
skillnaden mellan noteringarna eller priserna pé virlds-
marknaden fér de produkter som anges i artikel 1 i den
forordningen och priserna for de produkterna inom
gemenskapen fdr tickas av ett exportbidrag.

Exportbidragen skall faststallas med hinsyn tagen till de
faktorer som anges i artikel 1 i kommissionens forordning
(EG) nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa nirmare
bestimmelser till rédets férordning (EEG) nr 1766/92 om
beviljande av exportbidrag for spannmél och om de
atgirder som skall vidtas vid stérningar pd marknaden for
spannmal (%), senast 4ndrad genom férordning (EG) nr
95/96 (%).

Det exportbidrag som tillimpas for malt maste beriknas
med hinsyn till den kvantitet spannmal som krévs for att
tillverka ifrdgavarande produkter. De ovannimnda kvanti-
teterna faststills i forordning (EG) nr 1501/95.

Férhéllandena pa virldsmarknaden eller de sirskilda krav
som vissa marknader stiller kan gora det nddvindigt att
variera exportbidraget for vissa produkter i enlighet med
destination.

De representativa marknadskurserna, som definieras i
artikel 1 i rddets férordning (EEG) nr 3813/92 (%), senast
indrad genom férordning (EG) nr 150/95 (%), anvinds for
att omvandla belopp uttryckta i tredje linders valutor och
som grundval for att bestimma jordbruksomriknings-
kurserna for medlemsstaternas valutor. Nirmare bestim-

1

() EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT nr L 147, 30.6.1995, s. 7.
() EGT nr L 18, 24.1.1996, s. 10.
() EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
() EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

s
6

melser for tillimpning och bestimning av denna omvand-
ling faststills i kommissionens férordning (EEG)
nr 1068/93 (), senast andrad genom férordning (EG) nr
1482/96 (¥).

Exportbidraget maste faststillas en ging per minad. Det
kan dndras under den mellanliggande perioden.

I ridets forordning (EEG) nr 990/93 (), 4ndrad genom
forordning (EG) nr 1380/95 (%), f6rbjuds handel mellan
gemenskapen och Jugoslavien (Serbien och Montenegro).
Detta férbud omfattar inte vissa férhallanden som utfor-
ligt anges i artiklarna 2, 4, 5 och 7 i samma férordning
och i ridets forordning (EG) nr 462/96 (). Detta faktum
bor beaktas nar exportbidragen faststalls.

Till foljd av att dessa regler tillimpas p4 den nuvarande
situationen pd spannmélsmarknaderna, och sirskilt pi
noteringar eller priser fér dessa produkter inom gemen-
skapen och pa virldsmarknaden, bér exportbidragen vara
de som anges i bilagan till den hir férordningen.

Med hinsyn till den 4ndring som inférdes genom férord-
ning (EG) nr 1222/96 () skall siffran 9 anses vara inte-
grerad i exportbidragsnomenklaturens nummer, efter de
forsta 4tta siffrorna som hénvisar till den kombinerade
nomenklaturens undernummer frin och med den 1
januari 1997

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar férenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén fér spannmaél.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De exportbidrag for malt som anges i artikel 1.1 ¢ i
forordning (EEG) nr 1766/92 skall vara de som anges i
bilagan till den har férordningen.

Artikel 2
Denna férordning trider i kraft den 1 december 1996.

() EGT nr L 108, 1.5.1993, s. 106.
() EGT nr L 188, 27.7.1996, s. 22.
() EGT nr L 102, 28.4.1993, s. 14.
(') EGT nr L 138, 21.6.1995, s. 1.
(") EGT nr L 65, 15.3.1996, s. 1.

(") EGT nr L 161, 29.6.1996, s. 62.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

BILAGA

till kommissionens férordning av den 29 november 1996 om faststillande av
exportbidragen f6r malt

(ecu/ton)
Produktnummer Exportbidrag (')
1107 10 19 000 24,50
1107 10 99 000 37,86
1107 20 00 000 43,84

(") Exportbidraget fér export till Jugoslavien (Serbien och Montenegro) far endast
beviljas om villkoren i den indrade férordningen (EEG) nr 990/93 och
forordning (EG) nr 462/96 ir uppfyllda.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2296/96

av den 29 november 1996

om indring av det korrektionsbelopp som tillimpas pa exportbidraget for
spannmal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Foérdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ('), senast andrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (%), sdrskilt
artikel 13.8 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

Det korrektionsbelopp som tillimpas pé exportbidraget
for spannmal faststalls i kommissionens férordning (EG)
nr 2091/96 ().

P4 grundval av dagens cif-priser och cif-priser for termins-
leverans och med hinsyn till den utveckling som kommer
att ske pa marknaden inom en 6verskadlig framtid bér det
korrektionsbelopp som for ndrvarande tillimpas pa
exportbidraget for spannmal dndras.

Korrektionsbeloppet skall faststallas efter samma procedur
som exportbidraget; det kan dndras under perioden
mellan faststillelserna.

De representativa marknadskurserna som definieras i
artikel 1 i rédets forordning (EEG) nr 3813/92 (*), senast
indrad genom foérordning (EG) nr 150/95 (%), anvinds for

att omvandla belopp uttryckta i tredje linders valutor och
som grundval for att bestimma jordbruksomrikningskur-
serna for medlemsstaternas valutor. Nirmare bestim-
melser for tillaimpning och bestimning av denna omvand-
ling faststalls i kommissionens férordning (EEG)
nr 1068/93 (), senast 4ndrad genom férordning (EG)
nr 1482/96 ().

Med hinsyn till den dndring som inférdes genom férord-
ning (EG) nr 1222/96 (*) skall siffran 9 anses vara inte-
grerad i exportbidragsnomenklaturens nummer, efter de
forsta atta siffrorna som hinvisar till den kombinerade
nomenklaturens undernummer frin och med den 1
januari 1997.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det korrektionsbelopp som avses i artikel 1.1 a, b och ¢ i
forordning (EEG) nr 1766/92 och som tillimpas pa férut-
faststallda exportbidrag for de produkter som avses, med
undantag av malt, 4ndras till det som anges i bilagan till
den hiar férordningen.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 1 december 1996.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 29 november 1996.

(') EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT nr L 282, 1.11.1996, s. 16.
( EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
() EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

Pa kommissionens vdagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

(®) EGT nr L 108, 1.5.1993, s. 106.
() EGT nr L 188, 27.7.1996, s. 22.
(!) EGT nr L 161, 29.6.1996, s. 62.
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BILAGA
till kommissionens férordning av den 29 november 1996 om #ndring av det
korrektionsbelopp som tillimpas p& exportbidraget fér spannmail
(ecu/ton)
Nuvarande Period 1 Period 2 Period 3 Period 4 Period 5 Period 6

Produktnummer Bestimmelseland (')

12 1 2 3 4 S 6
0709 90 60 000 — — — — — — — —_
071290 19 000 — — — —_ — — —_ —
1001 10 00 200 — — — - — — — —
1001 10 00 400 — —_ — —_ — — — —
1001 90 91 000 — -— — — — — — —
1001 90 99 000 01 0 0 0 0 0 — —_
1002 00 00 000 01 0 0 0 0 0 — —_
1003 00 10 000 —_ — —_ — — — — —
1003 00 90 000 01 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 200 — — — —_ — — — —
1004 00 00 400 01 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 000 — — — — — — — —
1005 90 00 000 — —_ —_— — — — — _
1007 00 90 000 — — — — — — — —
1008 20 00 000 — —_— — — — — _ _
1101 00 11 000 — —_ — —_ — — . .
1101 00 15 100 01 0 0 0 0 0 — —
1101 0015130 01 0 0 0 0 0 — —_
11010015150 01 0 0 0 0 0 — —
11010015170 01 0 0 0 0 0 — —
1101 0015180 01 0 0 0 0 0 — —
1101 0015190 —_ — — — _ — _ _
1101 00 90 000 — — — — — — — —
110210 00 500 01 0 0 — —
110210 00 700 —_ — _ — — — —_ —
1102 10 00 900 — —_ — — — — — _
110311 10 200 01 0 0 0 0 0 —_ —
110311 10 400 — — — — — — — —
110311 16 500 — — — — — — — —
1103 11 90 200 01 0 0 0 0 0 — —

01 alla tredje linder.

(') Bestimmelselinderna identifieras pa foljande stt:

Obs: Zonerna ar de som definieras i kommissionens andrade forordning (EEG) nr 2145/92 (EGT nr L 214, 30.7.1992, s. 20).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2297/96

av den 29 november 1996

om faststillande av produktionsbidragen fé6r spannmadl och ris

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmdl ('), senast #ndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 923/96 (%), sirskilt
artikel 7.3 1 denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 3072/95 av
den 22 december 1995 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for ris (%), sirskilt artikel 7.2 i denna,

med beaktande av kommissionens forordning (EEG)
nr 1722/93 av den 30 juni 1993 om tillimpningsfore-
skrifter for systemet med bidrag till produktionen inom
sektorerna for spannmal och ris (*), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1516/95 (%), sirskilt artikel 3 i denna,
och

med beaktande av foljande:

I forordning (EEG) nr 1722/93 faststills villkoren for
beviljande av produktionsbidrag. Berikningsgrunden har
faststillts i1 artikel 3 i denna férordning. Bidrag som
beriknas pd detta sitt bor faststillas en gang i manaden

och kan dndras om priserna pa majs och/eller vete och/
eller korn 4ndras betydligt.

Det finns anledning att anvinda koefficienterna i bilaga II
till férordning (EEG) nr 1722/93 pé de produktionsbidrag
som skall faststillas genom denna forordning for att fast-
stalla det exakta belopp som skall betalas.

Férvaltningskommittén foér spannmél har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Bidraget, uttryckt per ton stirkelse av majs, vete,
potatismjol, ris eller brutet ris, som avses i artikel 3.2 i
férordning (BEEG) nr 1722/93 faststills till 37,22 ecu per
ton.

2. Bidraget, uttryckt per ton stirkelse av korn eller
havre, som avses i artikel 3.3 i foérordning (EEG)
nr 1722/93 faststills till 26,05 ecu per ton.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 1 december 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

1

(') EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.

() EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT nr L 329, 30.12.1995, s. 18.
() EGT nr L 159, 1.7.1993, s. 112.
() EGT nr L 147, 30.6.1995, s. 49.

Pad kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2298/9

av den 29 november 1996

om faststillande av bidragssatserna for vissa mjolkprodukter som exporteras i
form av varor som inte omfattas av bilaga II till férdraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 804/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r mjolk och mjdlkprodukter ('), senast
indrad genom f6rordning (EG) nr 1587/96 (%), sirskilt
artikel 17.3 i denna, och

med beaktande av foljande:

I artikel 17.1 i ridets forordning (EEG) nr 804/68 fore-
skrivs att skillnaden mellan priserna i internationell
handel for de produkter som fortecknas i artikel 1 a—e
och g i nimnda foérordning och priserna inom gemen-
skapen fir tickas av ett exportbidrag. I kommissionens
forordning (EG) nr 1222/94 av den 30 maj 1994 om
gemensamma tillimpningsforeskrifter fér beviljande av
exportbidrag for vissa jordbruksprodukter som exporteras i
form av varor som inte omfattas av bilaga II till férdraget,
och kriterier for faststillande av bidragsbeloppen (*), senast
indrad genom férordning (EG) nr 229/96 (*), anges de
produkter for vilka en bidragssats bor faststallas som skall
tillimpas nir dessa produkter exporteras i form av varor
som fértecknas i bilagan till férordning (EEG) nr 804/68.

Enligt artikel 4.1 forsta stycket i forordning (EG)
ar 1222/94 ir det nédvandigt att for varje ménad faststilla
bidragssatsen fér 100 kg av var och en av basprodukterna i
fraga.

I artikel 4.3 i férordning (EG) nr 1222/94 féreskrivs att
nir exportbidragssatsen faststalls, bér hinsyn vid behov
tas till de produktionsbidrag, stod och andra atgarder med
motsvarande verkan, som i enlighet med férordningen om
den gemensamma organisationen av marknaden for
produkten i fréga, ar tillimpliga i alla medlemsstater for
de basprodukter som fortecknas i bilaga A till nimnda
forordning eller for likstillda produkter.

I artikel 11.1 i forordning (EEG) nr 804/68 foéreskrivs att
ett stdd skall utbetalas for gemenskapsproducerad
skummjélk som bearbetas till kasein, om denna mjolk
och det kasein som framstills av denna mjolk uppfyller
vissa villkor som faststills i artikel 1 i radets forordning
(EEG) nr 987/68 av den 15 juli 1968 om allminna
bestimmelser for beviljande av stod foér skummjolk som

(') EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 13.
(® EGT nr L 206, 16.8.1996, s. 21.
() EGT nr L 136, 31.5.1994, s. S.
() EGT nr L 30, 8.2.1996, s. 24.

bearbetas till kasein eller kaseinater (°), senast 4ndrad
genom forordning (EEG) nr 1435/90 (¥).

I kommissionens férordning (EEG) nr 570/88 av den
16 februari 1988 om forsiljning av smor till reducerat
pris och beviljande av stdd for smér och koncentrerat
smor som anvinds vid framstillning av bakverk, glass och
andra livsmedel (), senast d4ndrad genom férordning (EG)
nr 531/96 (*), faststills att smoér och gridde till reducerat
pris bor goras tillgingliga for industrier som framstaller
vissa produkter.

I rédets forordning (EEG) nr 990/93 (), 4ndrad genom
férordning (EG) nr 1380/95 ('), forbjuds handel mellan
gemenskapen och Jugoslavien (Serbien och Montenegro).
Detta forbud omfattar inte vissa forhéllanden som utfér-
ligt anges i artiklarna 2, 4, S och 7 i samma forordning
och i radets forordning (EG) nr 462/96 (''). Detta faktum
bor beaktas nir exportbidragen faststalls.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning ir férenliga
med yttrandet fran Foérvaltningskommittén for mjolk och
mjolkprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De exportbidragssatser som galler for de baspro-
dukter som anges i bilaga A till forordning (EG) nr 1222/
94, som fortecknas i artikel 1 i foérordning (EEG)
nr 804/68, och som exporteras i form av varor som
fortecknas i bilagan till férordning (EEG) nr 804/68, fast-
stills 1 enlighet med vad som anges i bilagan till denna
férordning.

2. Det faststills inga exportbidragssatser for de
produkter som avses i foregidende punkt som inte
fortecknas i bilagan till denna férordning.

3. Bidrag for export till Jugoslavien (Serbien och
Montenegro) far beviljas om de villkor som faststalls i den
indrade foérordningen (EEG) nr 990/93 och forordning
(EG) nr 462/96 ir uppfyllda.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 december 1996.

() EGT nr L 169, 18.7.1968, s. 6.
() EGT nr L 138, 31.5.1990, s. 8.
() EGT nr L 55, 1.3.1988, s. 31.

(*) EGT nr L 78, 28.3.1996, s. 13.
(®) EGT nr L 102, 28.4.1993, s. 14.
(‘Y EGT nr L 138, 21.6.1995, s. 1.
(") EGT nr L 65, 15.3.1996, s. 1.
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Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 29 november 1996.

Pd kommissionens vignar

Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

BILAGA

till kommissionens forordning av den 29 november 1996 om faststillande av
bidragssatserna for vissa mjolkprodukter som exporteras i form av varor som inte omfattas

av bilaga II till fordraget

(ecu/100 kg)

KN-nummer Varuslag Bidragssats
ex 04021019 Mjolkpulver, spraytorkat, med en fetthalt lagre &n L5
viktprocent och en vattenhalt ligre 4n 5 viktprocent (PG 2):
a) Vid export av varor enligt KN-nummer 3501 -—
b) Vid export av andra varor 63,00
ex 04022119 Mjolkpulver, spraytorkat, med en fetthalt av 26 viktprocent
och en vattenhalt ligre an § viktprocent (PG 3):
a) Vid export av varor som innehéller smor eller gradde till
reducerat pris, framstillda i enlighet med de villkor som
faststills i forordning (EEG) nr 570/88 67,23
b) Vid export av andra varor 108,00
ex 040510 Smér med fetthalt av 82 viktprocent (PG 6):
a) Vid export av varor som innehéller smor eller gradde till
reducerat pris, framstillda i enlighet med de villkor som
faststalls i férordning (EEG) nr 570/88 65,00
b) Vid export av varor enligt KN-nummer 2106 90 98 som
innehéller minst 40 viktprocent mjélkfett 197,25
¢) Vid export av andra varor 190,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2299/96
av den 29 november 1996

om faststillande av bidragssatserna for vissa sockerprodukter som exporteras i
form av varor som inte omfattas av bilaga II till férdraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér socker ('), senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1599/96 (), sarskilt artikel 17.5 a och 17.15 i
denna, och

med beaktande av féljande :

I artikel 17.1 och 17.2 i foérordning (EEG) nr 1785/81
foreskrivs att skillnaden mellan priserna pd varldsmark-
naden fér de produkter som fortecknas i artikel 1.1 a, ¢, d,
f, g och h i den férordningen och priserna inom gemen-
skapen far tickas av ett exportbidrag di produkterna
exporteras i form av varor som fortecknas i bilagan till
samma forordning. I kommissionens férordning (EG) nr
1222/94 av den 30 maj 1994 om gemensamma tillamp-
ningsféreskrifter for ordningen for beviljande av export-
bidrag for vissa jordbruksprodukter som exporteras i form
av varor som inte omfattas av bilaga II till fordraget samt
om kriterierna for faststillande av bidragsbeloppen (),
senast dndrad genom férordning (EG) nr 229/96 (%), anges
de produkter for vilka en bidragssats bor faststillas som
skall tillimpas nir dessa produkter exporteras i form av
varor som fértecknas i bilaga I till forordning (EEG) nr
1785/81.

Enligt artikel 4.1 i forordning (EG) nr 1222/94 ar det
nédvindigt att for varje manad faststilla bidragssatsen per
100 kg av var och en av basprodukterna ifriga.

Artikel 17.3 i férordning (EEG) nr 1785/81 samt artikel
11 i det jordbruksavtal som slots inom ramen fér de
multilaterala férhandlingarna i Uruguayrundan féreskriver
att bidrag som beviljas for export av en produkt som ingér
i en vara inte fir &verstiga det bidrag som tillimpas pd
produkten nir den exporteras i obearbetad form.

De bidrag som faststills i denna forordning far forutfast-
stillas. Marknadssituationen under de kommande ména-
derna kan inte fOrutses i nuliget.

De ataganden som gors med avseende pd bidrag som kan
beviljas till export av jordbruksprodukter som ingér i varor
vilka inte omfattas av bilaga II till férdraget kan aventyras

) EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.
) EGT nr L 206, 16.8.1996, s. 43.
) EGT nr L 136, 31.5.1994, s. 5.

Y EGT nr L 30, 8.2.1996, s. 24.

av forutfaststillelsen av hoga bidragssatser. Dirfor bér
sikerhetsatgirder vidtas i sadana situationer utan att det
hindrar att langtidskontrakt ingds. Genom att en specifik
bidragssats for forutfaststallelse av bidrag bestims kan
dessa olika maél uppnas.

Artikel 4.5 punkt b i forordning (EG) nr 1222/94 fast-
staller att i avsaknad av det bevis som avses i artikel 4.5
punkt a i samma férordning skall en minskad bidragssats
faststallas med hansyn till det produktionsbidrag som
tillimpas enligt rddets forordning (EEG) nr 1010/86 (%),
senast 4ndrad genom férordning (EG) nr 1126/96, {6r den
anvinda basprodukten under den férmodade tiden for
varornas framstillning.

Genom rddets forordning (EEG) nr 990/93 (%), indrad
genom férordning (EG) nr 1380/95 ("), forbjuds handel
mellan Europeiska gemenskapen och Jugoslavien (Serbien
och Montenegro). Detta forbud giller inte i vissa situa-
tioner som uttdémmande fortecknas i artiklarna 2, 4, 5 och
7 samt i radets forordning (EG) nr 462/96 (¥) 1 nimnda
férordning. Detta bor beaktas nir exportbidragen fast-
stills.

De atgiarder som foreskrivs 1 denna forordning ar forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén f6r socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De exportbidragssatser som giller for de baspro-
dukter som anges i bilaga A till férordning (EG) nr 1222/
94, som fortecknas i artikel 1.1 och 1.2 i foérordning (EEG)
nr 1785/81, och som exporteras i form av varor som
fortecknas i bilaga I till forordning (EEG) nr 1785/81,
faststills i enlighet med vad som anges i bilagan till
denna férordning.

2. Exportbidraget for export till Jugoslavien (Serbien
och Montenegro) far endast beviljas om villkoren i den
indrade forordningen (EEG) nr 990/93 och férordning
(EG) 2815/95 ar uppfyllda.

Artikel 2

Denna foérordning trider i kraft den 1 december 1996.

() EGT nr L 94, 9.4.1986, s. 9.
() EGT nr L 102, 28.4.1993, s. 14.
() EGT nr L 138, 21.6.1995, s. 1.
(*) EGT nr L 65, 15.3.1996, s. 1.
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Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

Pd kommissionens vignar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

BILAGA

till kommissionens forordning av den 29 november 1996 om faststillande av bidragssatserna fér
vissa sockerprodukter som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga II till férdraget

Bidragssats i ecu/100 kg

vid fdrutfast-

Produkt w
stillelse av annan
bidrag
Vitt socker:
— Vid tillimpning av artikel 4.5 b i férordning (EG) 9,12 9,12
nr 1222/94
— [ alla andra fall 43,69 43,69
Rasocker:
— Vid tillampning av artikel 4.5 b i férordning (EG) 8,39 8,39
nr 1222/94
— I alla andra fall 40,19 40,19

Sirap och andra 16sningar av socker fran sockerbetor
eller  sockerrér, utéver sirap och  andra
sockerlosningar som erhélls genom upplosning av
vitt socker eller rasocker i fast form, innehéllande
minst 85 viktprocent sackaros beriknat pa
torrsubstansen (inbegripet invertsocker beraknat som
sackaros)

— Vid tillimpning av artikel 4.5 b i férordning (EG)

nr 1222/94

— I alla andra fall

912(¢) x S()

100

4369 (%) x S(Y

100

9,12() x S(Y

100

43,69 () x S(})

100

For sirap och andra sockerlésningar som erhalls
genom uppldsning av vitt socker eller rasocker i fast
form, dven om upplosningen {6ljs av inversion:

den sats som faststills ovan fér 100 kg vitt socker
eller rasocker som anvands vid upplésningen

Melass: — —

Isoglukos (2):

— Vid tillimpning av artikel 4.5 b i forordning (EG) 9,12(%) 9,12(%)
nr 1222/94

— 1 alla andra fall 43,69 (%) 43,69 ()

(1) ”S” avser 1 100 kg sirap:

— innehallet av sackaros (inbegripet invertsocker beriknat som sackaros), om sirapen i friga har en kemisk renhet som

uppgar till minst 98 %,

— innehdllet av extraherbart socker, om sirapen i fraga har en kemisk renhet som uppgar till minst 85 % men mindre

in 98 %.

() Produkter som erhdlls genom isomerisering av glukos, som innehéller minst 41 viktprocent fruktos beriknat pa
torrsubstansen och i vilka det sammanlagda innehallet av poly- och oligosackarider, inbegripet innehallet av di- eller
trisackarider, beriknat pa torrsubstansen, ir hégst 8,5 viktprocent.

(*) Bidragsbeloppet per 100 kg torrsubstans.

(*) Basbeloppet giller inte fér den produkt som anges i punkt 2 i bilagan till kommissionens férordning (EEG) nr 3513/92

(EGT nr L 355, 5.12.1992, s. 12).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2300/96

av den 29 november 1996

om faststillande av bidragssatserna for vissa spannmals- och risprodukter som
exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga II till fordraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ('), senast Z4ndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 923/96 (3, sirskilt
artikel 13.3 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3072/95 av
den 22 december 1995 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for ris (%), sirskilt artikel 13.3 i
denna, och

med beaktande av foljande:

I artikel 13.1 i forordning (EEG) nr 1766/92 och artikel
13.1 i férordning (EG) nr 3072/95 féreskrivs att skillnaden
mellan prisnoteringarna pa vérldsmarknaden for de
produkter som fortecknas i artikel 1 i var och en av dessa
forordningar och priserna inom gemenskapen far tickas
av ett exportbidrag.

I kommissionens férordning (EG) nr 1222/94 av den 30
maj 1994 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for
beviljande av exportbidrag fér vissa jordbruksprodukter
som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga
II till f6rdraget, och kriterier for faststillande av bidrags-
beloppen (¥), senast #ndrad genom forordning (EG)
nr 229/96 (°), anges de produkter for vilka en bidragssats
bor faststillas som skall tillimpas nar dessa produkter
exporteras i form av varor som fortecknas i bilaga B till
forordning (EEG) nr 1766/92 eller i bilaga B till férord-
ning (EG) nr 3072/95 alitefter omstindigheterna.

Enligt artikel 4.1 forsta stycket i forordning (EG)
nr 1222/94 ir det nédvindigt att for varje manad faststilla
bidragssatsen per 100 kg av var och en av basprodukterna
i fraga.

Nir nu ett avtal har slutits mellan Europeiska gemen-
skapen och USA om gemenskapens export av pastapro-
dukter till USA och detta har godkints genom radets
beslut 87/482/EEG (%), 4r det nédviandigt att differentiera

() EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 126, 24.5.1996, 5. 37.
() EGT nr L 329, 30712.1995, s. 18.
() EGT nr L 136, 31.5.1994, s. S.
() EGT nr L 30, 8.2.1996, s. 24.

)

6

EGT nr L 275, 29.9.1987, s. 36.

exportbidraget f6r varor vilka klassificeras enligt KN-
nummer 19021100 och 1902 19 utifran deras bestim-
melseort.

Artikel 4.5 punkt b i férordning (EG) nr 1222/94 fast-
staller att i avsaknad av det bevis som avses i artikel 4.5
punkt a i samma férordning skall en minskad bidragssats
faststillas med hinsyn till det produktionsbidrag som
tillimpas enligt kommissionens férordning (EEG) nr
1722/93 (), senast iandrad genom foérordning (EG) nr
1516/95 (!), for den anvinda basprodukten under den
formodade tiden for varornas framstillning.

I radets torordning (EEG) nr 990/93 (°), indrad genom
forordning (EG) nr 1380/95 (%), férbjuds handel mellan
gemenskapen och Jugoslavien (Serbien och Montenegro).
Detta forbud omfattar inte vissa forhdllanden som utfor-
ligt anges i artiklarna 2, 4, S och 7 i samma férordning
och i ridets férordning (EG) nr 462/96 (). Detta faktum
bor beaktas nir exportbidragen faststills.

Férvaltningskommittén foér spannmadl har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  De exportbidragssatser som giller for de baspro-
dukter som anges i bilaga A till férordning (EG) nr 1222/
94, som fortecknas i antingen artikel 1 i forordning (EEG)
nr 1766/92 eller artikel 1.1 i férordning (EG) nr 3072/95,
och som exporteras i form av varor som fértecknas i
bilaga B till forordning (EEG) nr 1766/92 respektive
bilaga B till forordning (EG) nr 3072/95, faststills i
enlighet med vad som anges i bilagan till denna férord-
ning.

2. Exportbidraget for export till Jugoslavien (Serbien
och Montenegro) far endast beviljas om villkoren i den
indrade forordningen (EEG) nr 990/93 och férordning
(EG) nr 462/96 ir uppfyllda.

Artikel 2

Denna férordning trider i kraft den 1 december 1996.

() EGT nr L 159, 1.7.1993, s. 112.
(*) EGT nr L 147, 30.6.1995, s. 49.
() EGT nr L 102, 28.4.1993, s. 14.
(
(

% EGT nr L 138, 21.6.1995, s. 1.
"} EGT nr L 65, 153.1996, s. 1.



30. 11. 96 Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 311/41

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 29 november 1996.

Pd kommissionens vignar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

BILAGA

till kommissionens forordning av den 29 november 1996 om faststillande av bidragssatserna f6r
vissa spannmals- och risprodukter som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga II
till férdraget

Bidragssats per
KN-nummer Varuslag () 100 kg
basprodukt

1001 10 00 Durumvete:

— Vid export till USA av varor vilka Kklassificeras enligt
KN-nummer 190211 och 190219 0,220

— I andra fall 0,339

1001 90 99 Vanligt vete och blandsidd av vete och rag:
— Vid export till USA av varor vilka Kklassificeras enligt

KN-nummer 190211 och 190219 1,091
— I andra fall:
— — Vid tillimpning av artikel 4.5 i forordning (EG) nr
1222/94 (3 0,723
— — I andra fall 1,679
1002 00 00 Rig 3,282
1003 00 90 Korn 3,592
1004 00 00 Havre 3,162
1005 90 00 Majs som anvinds i form av:
: — Starkelse:
— — Vid tillimpning av artikel 4.5 i forordning (EG) nr
1222/94 (3 3,161
— — I andra fall 4,356

— Glukos, glukossirap, maltodextrin och sirap av maltodextrin
enligt KN-nummer 17023051, 17023059, 17023091,
1702 30 99, 170240 90, 170290 50, 17029075, 170290 79,
2106 90 55 ('):

— —Vid tillampning av artikel 4.5 i forordning (EG) nr

1222/94 () 2,492
— — I andra fall 3,687
— Annat (omfattande anvind i obearbetad form) 4,356

Potatisstirkelse enligt KN-nummer 1108 13 00 som jamstills med
en produkt som uppkommit genom bearbetning av majs:

— Vid tillimpning av artikel 4.5 i férordning (EG) nr 1222/94 () v 3,161
— I andra fall 4,356
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Bidragssats per

KN-nummer Varuslag (') 100 kg
basprodukt
1006 20 Skalat ris:
— Rundkornigt 19,608
— Mellankornigt 17,457
— Léangkornigt 17,457
ex 1006 30 Helt slipat ris:
— Rundkornigt 25,300
— Mellankornigt 25,300
— Langkornigt 25,300
1006 40 00 Brutet ris som anvinds i form av:
— Starkelse enligt KN-nummer 1108 19 10:
— — Vid tillimpning av artikel 4.5 i férordning (EG) nr
1222/94 (3 2,822
— — I andra fall 4,080
— Annat (omfattande anvind i obearbetad form) 4,080
1007 00 90 Sorghum 3,592
1101 00 Finmalet mjol av vete eller av blandsidd av vete och rig:
~ Vid export till USA av varor vilka klassificeras enligt
KN-nummer 190211 och 190219 1,342
— I andra fall 2,065
1102 10 00 Finmalet mjol av rag 4,496
11031110 Krossgryn och grovt mjol av durumvete:
— Vid export till USA av varor vilka klassificeras enligt
KN-nummer 1902 11 och 1902 19 0,313
— I andra fall 0,481
110311 90 Krossgryn av vanligt vete och spalt:
— Vid export till USA av varor vilka Kklassificeras enligt
KN-nummer 1902 11 och 190219 1,550
— I andra fall 2,384

(') Kvantiteterna av de delvis bearbetade eller jimstillande produkter som anvinds skall multipliceras, med de koefficienter

som anges i bilaga E till kommissionens indrade férordning (EG) nr 1222/94 (EGT nr 136, 31.5.1994, s. §).

(%) Vid export av varor enligt bilaga I till kommissionens indrade férordning (EEG) nr 1722/93 (EGT nr L 159, 1.7.1993,

s. 112).

(%) Fér sirap enligt KN-nummer 1702 30 99, 1702 40 90 och 1702 60 90, som erhills genom blandning av glukos- och

fruktossirap, far exportbidrag endast beviljas foér glukossirapen.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2301/96

av den 29 november 1996

om faststillande av hogsta uppkopspriser och kvantiteter vid uppkdp av nétkott

i samband med det etthundrasjuttioandra delanbudsférfarandet som inletts som

en allmin interventionsatgird i enlighet med forordningarna (EEG) nr 1627/89
och (EG) nr 2226/96

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets foérordning (EEG) nr 805/68 av
den 27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden f{6r notkott ('), senast indrad genom férord-
ning (EG) nr 2222/96 (%), sarskilt artikel 6.7 i denna, och

med beaktande av féljande:

I enlighet med kommissionens férordning (EEG) nr
2456/93 av den 1 september 1993 om tillaimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EEG) nr 805/68 vad
betriffar allménna och sirskilda interventionsatgirder for
notkott (), senast idndrad genom foérordning (EG) nr
2015/96 (¥, inleddes ett anbudsforfarande genom artikel
1.1 i kommissionens forordning (EEG) nr 1627/89 av den
9 juni 1989 om uppkop av nétkétt genom anbudsin-
fordran (°), senast 4ndrad genom férordning (EG) nr
2225/96 (%), liksom genom artikel 1 1 kommissionens
forordning (EG) nr 2226/96 av den 21 november 1996 om
dppnande av intervention enligt artikel 6.4 i radets forord-
ning (EEG) nr 805/68 (), samt for magra notkreatur
genom artikel 1.2 i kommissionens férordning (EG) nr
1931/96 (¥), indrad genom foérordning (EG) nr 2015/96.

Enligt artikel 13.1 i f6rordning (EEG) nr 2456/93 skall det
eventuellt vid varje delanbudsforfarande faststallas ett
hogsta uppkopspris for kvalitet R3 med hinsyn till
mottagna anbud. I enlighet med artikel 14 i samma
férordning skall endast de anbud beaktas som ir ligre 4n
eller lika med ovan nimnda hogsta pris, dock utan att de
genomsnittliga priserna pd nationella eller regionala
marknader plus det belopp som anges i punkt 1 o6ver-
skrids.

Efter genomging av de anbud som limnats in f6r det
etthundrasjuttioandra  delanbudsférfarandet och med
beaktande, i enlighet med artikel 6.1 i férordning (EEG)

() EGT nr L 148, 28.6.1968, s. 24.
() EGT nr L 296, 21.11.1996, s. 50.
() EGT nr L 225, 49.1993, s. 4.

() EGT nr L 269, 22.10.1996, s. 16.
() BGT nr L 159, 1061989, s. 36.
(9 EGT nr L 298, 22.11.1996, s. 2.
) EGT nr L 298, 22.11.1996, s. 4.
() EGT nr L 254, 8.10.1996, s. 35.

nr 805/68, av marknadens krav pd ett rimligt stéd och
den sisongsbetingade utvecklingen av slakt, ir det
lampligt att faststilla det hogsta uppkopspriset och de
kvantiteter som far képas upp till intervention.

Till f6ljd av interventionsuppkop av framkvartsparter bor
priset for dessa produkter faststillas pd grundval av
priserna for slaktkroppar.

De kvantiteter som erbjuds &verstiger f6r nirvarande de
kvantiteter som far kopas upp. I enlighet med artikel 13.3
i férordning (EEG) nr 2456/93 boér det fdljaktligen
tillimpas en nedsittningskoefficient p& de kvantiteter som
far kopas upp eller, eventuellt, beroende pé skillnaderna i
pris och erbjudna kvantiteter, flera nedsittningskoefficien-
ter.

Pa grund av helgerna i slutet av dret och den férutsebara
storleken pa de tilldelade kvantiteterna 4r det limpligt att
utnyttja den mojlighet som foreskrivs i artikel 162 i
férordning (EEG) nr 2456/93 att forlinga tidsfristen for
leverans av produkterna till intervention for anbudsférfa-
randet i december.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning 4r férenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén fér notkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For det etthundrasjuttioandra delanbudsforfarandet som
inleddes genom férordning (EEG) nr 1627/89 skall
foljande galla:

a) For kategori A

— faststills det hogsta uppkopspriset till 266 ecu per
100 kg slaktkropp eller halv slaktkropp av kvalitet
R3,

— skall priset fér framkvartsparter berdknas pa priset
for slaktkroppar med hjilp av koefficienten 0,80 for
ritlinjig styckning,

— faststills de hogsta godkinda kvantiteten slaktkrop-
par, halva slaktkroppar och framkvartsparter till
6 272 ton,

— pé de kvantiteter som erbjuds till ett pris over
241,39 ecu skall det, enligt artikel 13.3 i férordning
(EEG) nr 2456/93, tillimpas en koefficient pa
45 %,
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b) For kategori C

faststills det hogsta uppkopspriset till 266 ecu per
100 kg slaktkropp eller halv slaktkropp av kvalitet
R3,

skall priset f6r framkvartsparter berdknas pd priset
for slaktkroppar med hjilp av koefficienten 0,80 for
ratlinjig styckning,

faststills den hogsta godkianda kvantiteten slakt-
kroppar, halva slaktkroppar och framkvartsparter
till 1417 ton,

pd de kvantiteter som erbjuds till ett pris &ver
241,39 ecu skall det, enligt artikel 13.3 i férordning
(EEG) nr 2456/93, tillimpas en koefficient pé
45 %.

For de slaktkroppar eller halva slaktkroppar av magra
nétkreatur som avses i artikel 6 b i forordning (EEG)
nr 805/68

— faststills det hogsta uppkopspriset till 35599 ecu
per 100 kg slaktkropp eller halv slaktkropp,

— faststills den hogsta godkinda kvantiteten slakt-
kroppar eller halva slaktkroppar till 229 ton.

Artikel 2

Trots artikel 16.2 1 férordning (EEG) nr 2456/93 skall, nir
det giller anbuden f6ér december ménad 1996, tidsfristen
for leverans till interventionslager forlingas med en vecka
till den 8 januari 1997. I de medlemsstater dir inga leve-
ranser sker mellan den 24 december 1996 och den 3
januari 1997 eller under delar av denna period skall tids-
fristen for leverans forlingas med motsvarande antal
dagar.

Artikel 3

Denna férordning trider i kraft den 2 december 1996.

Denna f6rordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 29 november 1996.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2302/96

av den 28 november 1996

om upphérande av fiske efter torsk med fartyg under flagg fran Férenade kunga-

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2847/93 av
den 12 oktober 1993 om infoérande av ett kontrollsystem
for den gemensamma fiskepolitiken ('), dndrad genom
forordning (EG) nr 2870/95 (%), sarskilt artikel 21.3 i
denna, och

med beaktande av f6ljande:

I radets forordning (EG) nr 3076/9S av den 22 december
1995 om férdelning av fingstkvoter mellan medlemssta-
terna for fartyg som fiskar i Norges ekonomiska exklusiva
zon och zonen runt Jan Mayen f6r 1996 (%), andrad genom
forordning (EG) nr 2210/96 (%), foreskrivs kvoterna for
torsk for 1996.

For att sikerstilla att bestimmelserna f6ljs vad giller de
kvantitativa begrinsningarna for fingster av bestind som
omfattas av kvoter, maste kommissionen faststilla datum
for nir fartyg under flagg fran en viss medlemsstat skall
anses ha forbrukat den tilldelade kvoten.

Enligt de uppgifter som kommissionen mottagit har de
fingster av torsk i farvattnen i ICES-omridena I, Il a och
II b (norska farvatten norr om 62° N) som gjorts av fartyg
under flagg frin Forenade kungariket eller som &r regi-
strerade i Forenade kungariket, uttdomt den kvot som de

riket

tilldelats for 1996. Férenade kungariket har forbjudit fiske
efter detta bestind frin och med den 11 november 1996.
Det 4r darfor lampligt att hélla fast vid detta datum.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Fangster av torsk i farvattnen i ICES-omrédena I, Il a och
II'b (norska farvatten norr om 62° N) som gjorts av fartyg
under flagg frain Forenade kungariket eller som ir regi-
strerade i Forenade kungariket skall anses ha férbrukat
den kvot som tilldelats Forenade kungariket fér 1996.

Fiske efter torsk i farvattnen i ICES-omridena I, Il a och
IIb (norska farvatten norr om 62° N) som gors av fartyg
under flagg fran Forenade kungariket eller som ir regi-
strerade i Férenade kungariket skall vara f6rbjudet, liksom
bevarande ombord, omlastning och landning av sédant
bestind som infingats av dessa fartyg efter denna férord-
nings tillampningsdatum.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillampas fran och med den 11 november 1996.

Denna férordning r till alla delar bindande och direkt tillamplig 1 alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 28 november 1996.

L 261, 20.10.1993, s. 1.
L 301, 14.12.1995, s. 1.
L 330, 30.12.1995, s. 51.
L 296, 21.11.1996, s. 1.

nr
nr
nr
nr

Pd kommissionens vignar
Emma BONINO

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2303/96

av den 28 november 1996

om upphodrande av fiske av lax med fartyg under flagg fran Sverige

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2847/93 av
den 12 oktober 1993 om inférande av ett kontrollsystem
for den gemensamma fiskepolitiken ('), andrad genom
forordning (EG) nr 2870/95 (3), sarskilt artikel 21.3 i
denna, och

med beaktande av f6ljande:

I rédets forordning (EG) nr 3074/95 av den 22 december
1995 om faststillande, for vissa fiskbestind och grupper
av fiskbestand, av totala tillitna fingstmingder under
1996 och av vissa villkor for fangsten (%), senast andrad
genom foérordning (EG) nr 1952/96 (%), téreskrivs kvoterna
for lax for 1996.

For att sikerstilla att bestimmelserna f6ljs vad galler de
kvantitativa begrinsningarna fér fingster av bestind som
omfattas av kvoter, maste kommissionen faststilla datum
for niar fartyg under flagg frin en viss medlemsstat skall
anses ha foérbrukat den tilldelade kvoten.

Enligt de uppgifter som kommissionen mottagit har de
fingster av lax i farvattnen i ICES-omradena III b, ¢ och d
(EG-zon) som gjorts av fartyg under flagg fran Sverige
eller som ar registrerade i Sverige, uppnatt den kvot som

tilldelats for 1996. Sverige forbjod fiske av detta bestand
frin och med den 7 november 1996. Det ar darfor
lampligt att std fast vid detta datum.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Fangsterna av lax i farvatten i ICES-omrédena III b, ¢, och
d (EG-zon) som gjorts av fartyg under flagg frin Sverige
eller som ar registrerade i Sverige, skall anses ha uppnétt
den kvot som tilldelats Sverige for 1996.

Fiske av lax i farvattnen i ICES-omradena III b, c och d
(EG-zon) som gors av fartyg under flagg frdn Sverige eller
som ir registrerade i Sverige skall vara forbjudet, liksom
att bevara ombord, omlasta och landa sidant bestind som
infingats av dessa fartyg efter tillimpningsdagen for
denna férordning.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 7 november 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 28 november 1996.

1

() EGT nr L 261, 20.10.1993, s.
() EGT nr L 301, 14.12.1995, s.
() EGT nr L 330, 30.12.1995, s.
() EGT nr L 258, 11.10.1996, s.

——

Pid kommissionens vignar
Emma BONINO

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2304/96
av den 29 november 1996

om indring av forordning (EEG) nr 2273/93 om faststillande av interven-
tionsorter fér spannmal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmal ('), senast 4ndrad genom férord-
ning (EG) nr 923/96 (3, sarskilt artikel 5 i denna, och

med beaktande av foljande:

Interventionsorterna faststills i bilagan till kommissionens
forordning (EEG) nr 2273/93 (%), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2627/95 (*). Finland har begirt att
nimnda bilaga skall dndras. Detta 6nskemal bor tiligodo-
ses.

Dagen for inledande av interventionsuppkdp i Finland
har faststillts till den 1 november.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foérenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till férordning (EEG) nr 2273/93 i4ndras pé
foljande satt:

Under "SUOMI”

— skall interventionsorten "Naantali” ersattas med inter-
ventionsorten "Turku”,

— skall interventionsorten “Koria” kallas “Koria-
Kouvola”.

Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 november 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

() EGT nr L 181, 1.7.1992, s. 21.
() EGT nr L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT nr L 207, 18.8.1993, s. 1.
() EGT nr L 269, 11.11.1995, s. 7.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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Europeiska gemenskapernas officiella tidning 30. 11. 96

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2305/96
av den 29 november 1996

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingangspriset
for vissa frukter och grénsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens forordning (EG)
nr 3223/94 av den 21 december 1994 om tillimpningsfo-
reskrifter fér importordningen for frukt och grénsaker ('),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 1890/96 (), sir-
skilt artikel 4.1 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas avseende den
gemensamma jordbrukspolitiken (°), senast 4ndrad genom
forordning (EG) nr 150/95 (%), sarskilt artikel 3.3 i denna,
och

med beaktande av féljande:

I forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna 1 Uruguay-

rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frin tredje land for de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
forordningen.

Vid tillampningen av dessa kriterier bér schablonvirdena
vid import faststillas till de nivéer som anges i bilagan till
denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i
forordning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen
1 bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 30 november 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

(') EGT nr L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT nr L 249, 1.10.1996, s. 29.
() EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
() BGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

Pd kommissionens vdagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 29 november 1996 om faststillande av
schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(ecu/100 kg)

KN-nr Kod foér tredje land (') chli];b:r];,s:?e

0702 00 45 204 73,0
624 126,9

999 100,0

0707 00 40 624 131,1
999 131,1

0709 90 79 052 85,5
999 85,5

0805 20 31 052 73,7
204 104,3

999 89,0

0805 20 33, 0805 20 35, 0805 20 37,

0805 20 39 052 64.8
999 64,38

0805 30 40 052 70,5
388 80,3

600 79,1

999 76,6

0808 10 92, 0808 10 94, 0808 10 98 060 44,7
064 49,7

400 79,4

404 71,7

999 61,4

0808 20 67 052 66,8
064 80,4

400 92,9

624 68,1

999 77,1

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 68/96 (EGT nr L 14, 15.1.1996, s. 6).
Koden "999” betecknar “6vriga ursprung”.




Nr L 311/50

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

30. 11. 96

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2306/96
av den 29 november 1996

om faststillande av

virldsmarknadspriset pa

orensad bomull och

férskottsbeloppet pa stddet

FEUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Foérdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av Anslutningsakten fér Grekland, sarskilt
punkterna 3 och 10 i protokoll nr 4 om bomull i denna,
senast indrad genom radets forordning (EG) nr 1553/
95(),

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1554/95 av
den 29 juni 1995 om faststillande av de allminna
reglerna for systemet med stod till bomull och om upphi-
vande av férordning (EEG) nr 2169/81 (%), dndrad genom
férordning (EG) nr 1584/96 (%), sirskilt artiklarna 3, 4 och
5 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

Enligt artikel 3 i forordning (EG) nr 1554/95 skall ett
varldsmarknadspris pd orensad bomull faststallas regel-
bundet pd grundval av det virldsmarknadspris som
konstaterats for rensad bomull med hinsyn till det férhal-
lande som tidigare har konstaterats mellan priset for
rensad bomull och det pris som beriaknas f6r orensad
bomull. Detta tidigare foérhéllande har faststallts i artikel
1.2 i kommissionens forordning (EEG) nr 1201/89 av den
3 maj 1989 om tillimpningsforeskrifter for stoédsystemet
for bomull (%), senast dndrad genom férordning (EG) nr
1645/96 (). Om virldsmarknadspriset inte kan faststillas
pd detta sitt, skall priset faststillas pd grundval av det
senast bestimda priset.

Enligt artikel 4 i férordning (EG) nr 1554/95 skall virlds-
marknadspriset pd rensad bomull bestimmas for en
produkt med vissa egenskaper och med hinsyn till de
mest férdelaktiga anbuden och prisnoteringarna pé virlds-
marknaden mellan dem som anses vara representativa for
den verkliga marknadstendensen. For att bestimma detta
pris har det faststillts ett medeltal av de anbud och de
priser som noterats pa en eller flera europeiska borser for

() EGT nr L 148, 30.6.1995, s. 45.
() EGT nr L 148, 30.6.1995, s. 48.
() EGT nr L 206, 16.8.1996, s. 16.
(9 EGT nr L 123, 4.5.1989, s. 23.
() EGT nr L 207, 17.8.1996, s. 3.

en produkt som levererats cif till en nordeuropeisk hamn
och som kommer frin olika leverantdrslander vilka anses
vara de mest representativa for den internationella
handeln. Det foreskrivs justeringar av kriterierna for att
bestimma vérldsmarknadspriset {or orensad bomull for att
ta hinsyn till motiverade skillnader niar det giller den
levererade produktens kvalitet eller anbudens och prisno-
teringarnas karaktir. Dessa justeringar faststalls i artikel 2
i forordning (EEG) nr 1201/89.

Tillimpningen av ovanstdende kriterier innebir att vérlds-
marknadspriset pa orensad bomull bor faststallas pa nedan
angiven niva.

I artikel 5.3 i forordning (EG) nr 1554/95 foreskrivs att
det forskottsbetalda stodbeloppet skall vara lika med
orienteringspriset minskat med virldsmarknadspriset samt
med en minskning som berdknats enligt den formel som
galler dd den maximala garantikvantiteten 6verskrids, men
baserat pa den berdknade produktionen av orensad
bomull 6kad med 15 %. I kommissionens férordning
(EG) nr 1683/96 (°) faststills den beriknade produktions-
nivan foér regleringsaret 1996/97. Tillimpningen av denna
metod innebir att forskottsbeloppet per medlemsstat bor
faststillas enligt nedan.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Virldsmarknadspriset pa orensad bomull som avses i
artikel 3 i férordning (EG) nr 1554/95 faststills till 32,950
ecu/100 kg.

2. Det forskottsbelopp pa stodet som avses i artikel 5.3
i forordning (EG) nr 1554/95 skall vara

— 61,657 ecu per 100 kg for Spanien,
— 31,149 ecu per 100 kg {6r Grekland, och
— 73,350 ecu per 100 kg for 6vriga medlemsstater.

Artikel 2
Denna forordning trider i kraft den 1 december 1996.

() EGT nr L 217, 288.1996, s. 1.
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Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 29 november 1996.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

30. 11. 96

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2307/96
av den 29 november 1996

om indring av de representativa priserna och tilliggsbeloppen fér import av
vissa sockerprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1785/81 av
den 30 juni 1981 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r socker ('), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1599/96 (%),

med beaktande av kommissionens f{6rordning (EG)
nr 1423/95 av den 23 juni 1995 om tillimpningsf6re-
skrifter fér import av produkter inom sockersektorn med
undantag av melass (°), senast dndrad genom férordning
(EG) nr 1127/96 (%), sirskilt andra stycket i artikel 1.2 och
artikel 3.1 i denna, och

med beaktande av f6ljande:

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for
import av vitsocker, rasocker och vissa sockerlésningar
faststills genom  kommissionens férordning (EG)

nr 1195/96 (°), senast indrad genom férordning (EG)
nr 2219/96 (9).

I enlighet med de regler och villkor for faststillande som
anges i forordning (EG) nr 1423/95 medfor de uppgifter
som kommissionen har kannedom om att de belopp som
nu ir i kraft bor dndras enligt bilagan till den hir férord-
ningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for
import av de produkter som avses i artikel 1 i férordning
(EG) nr 1423/95 skall vara de som anges i bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 30 november 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1996.

) EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.

) EGT nr L 206, 16.8.1996, s. 43.
% EGT nr L 141, 24.6.1995, s. 16.
) EGT nr L 150, 25.6.1996, s. 12.

Pd kommissionens vdignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen

() EGT nr L 161, 29.6.1996, s. 3.
() EGT nr L 296, 21.11.1996, s. 44.



30. 11. 96

Europeiska gemenskapernas officiella tidning Nr L 311/53

BILAGA

till kommissionens forordning av den 29 november 1996 om dndring av de representativa priser
och de tilliggsbelopp som skall tillimpas for import av vitsocker, risocker och produkter enligt
KN-nummer 1702 90 99

(ecu)

Representativt pris per Tillaggsbelopp per 100 kg
KN-nummer 100 kg nettovikt nettovikt

av produkten i friga av produkten i friga
1701 11 10 (") 20,80 5,90
1701 11 90 (') 20,80 11,39
1701 1210 (") 20,80 5,71
17011290 (') 20,80 10,87
1701 91 00 (3 24,51 13,25
1701 99 10 (3 24,51 8,46
1701 99 90 () 24,51 8,46
170290 99 (%) 0,25 0,40

(') Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i ridets férordning (EEG) nr 431/68 (EGT nr L 89,
10.4.1968, s. 3), sdsom den #indrats.

(%) Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i ridets férordning (EEG) nr 793/72 (EGT nr L 94,
2141972, s. 1).

(*) Faststillande per 1 % sackarosinnehall.
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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

30. 11. 96

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2308/96

av den 29 november 1996

om faststillande av jordbruksomrikningskurser

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas avseende den
gemensamma jordbrukspolitiken ('), senast 4ndrad genom
forordning (EG) nr 150/95 (3, sirskilt artikel 3.1 i denna,
och

med beaktande av f6ljande:

Jordbruksomrikningskurserna  har faststillts genom
kommissionens foérordning (EG) nr 2221/96 (3).

I artikel 4 i férordning (EEG) nr 3813/92 féreskrivs att,
utom nir bekriftelseperioder intrider, jordbruksomrik-
ningskursen i en valuta skall dndras nir avvikelsen fran
den representativa marknadskursen Gverstiger vissa nivaer.

De representativa marknadskurserna faststalls pa grundval
av basreferensperioderna, eller vid behov de bekriftelsepe-
rioder som faststalits enligt artikel 2 i kommissionens
forordning (EEG) nr 1068/93 av den 30 april 1993 om
nirmare foreskrifter for faststillande och tillimpning av
jordbruksomrikningskurserna (*), senast 4dndrad genom
forordning (EG) nr 1482/96 (). 1 punkt 2 i ndmnda
artikel foreskrivs att, dd det absoluta virdet av skillnaden
mellan valutaavvikelserna 1 tvd medlemsstater, som
beriknas pd grundval av genomsnittet av ecukurserna fér
tre pd varandra féljande noteringsdagar, Overstiger sex
procentenheter, skall de representativa marknadskurserna
anpassas pa grundval av de tre noteringsdagarna i fraga.

Till f6ljd av vixelkurserna frin den 21 till 30 november
1996 ir det nodvandigt att faststilla en ny jordbruksom-
rikningskurs for belgiska franc, tyska mark, nederlindska
gulden och osterrikiska schilling.

I artikel 15.2 1 forordning (EEG) nr 1068/93 féreskrivs att
en forutfaststilld jordbruksomriakningskurs skall anpassas
da den avviker med mer 4n fyra procentenheter fran den
omrikningskurs som giller nir den avgorande faktorn for
det aktuella beloppet intriffar. I detta fall skall den forut-
faststillda jordbruksomrikningskursen anpassas till den
gillande kursen till en avvikelsenivd pa fyra procentenhe-
ter. Det ar limpligt att ange den kurs som ersitter den
forutfaststillda jordbruksomrikningskursen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Jordbruksomrikningskurserna faststalls i bilaga I.

Artikel 2

I det fall som avses i artikel 15.3 i férordning (EEG)
nr 1068/93 skall den forutfaststillda jordbruksomrik-
ningskursen ersittas med den ecukurs fér den berérda
valutan som star i bilaga II enligt f6ljande:

— tabell A nir denna kurs ar hogre 4n den férutfast-
stillda kursen, eller

— tabell B nir denna kurs ir ligre 4n den forutfaststillda
kursen.

Artikel 3

Férordning (EG) nr 2221/96 skall upphora att gilla.

Artikel 4

Denna férordning trader i kraft den 1 december 1996.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 29 november 1996.

(") EGT nr L 387, 31.12.1992, s. 1.
() EGT nr L 22, 31.1.1995, s. 1.

() EGT nr L 296, 21.11.1996, s. S4.
() EGT nr L 108, 1.5.1993, 5. 106.
() EGT nr L 188, 27.7.1996, 5. 22.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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Nr L 311/55

BILAGA 1

Jordbruksomrikningskurser

l ecu = 39,8740 belgiska och
luxemburgska franc
7,49997 danska kronor
1,93473 tyska mark
311,761 grekiska drachmer
198,202 portugisiska escudos
6,61023 franska franc
6,02811 finska mark
2,17067 nederlandska gulden
0,812908 irlandska pund
197393 italienska lire
13,6155 osterrikiska schilling
165,198 spanska pesetas
8,64446 svenska kronor
0,809915  pund sterling
BILAGA 1I

Forutfaststillda och anpassade jordbruksomrikningskurser

Tabell A Tabell B
1 ecu = 38,3404 belgiska och lecu = 41,5354 belgiska och
luxemburgska franc luxemburgska franc
7,21151 danska kronor 7,81247  danska kronor
1,86032 tyska mark 2,01534  tyska mark
299,770 grekiska drachmer 324,751 grekiska drachmer
190,579 portugisiska escudos 206,460 portugisiska escudos
6,35599 franska franc 6,88566  franska franc
5,79626 finska mark 6,27928  finska mark
2,08718 nederlandska gulden 2,26111  nederlandska gulden
0,781642  irlindska pund 0,846779 irlandska pund
1 898,01 italienska lire 2056,18 italienska lire
13,0918 Osterrikiska schilling 14,1828 osterrikiska schilling
158,844 spanska pesetas 172,081 spanska pesetas
8,31198 svenska kronor 9,00465  svenska kronor
0,778764 pund sterling 0,843661 pund sterling
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